PROGRAMA

DE VIVIENDA Y

ASENTAMIENTOS HUMANOS

"~ CONVENIOS

No

PRODUCTO

N° DE CONVENIO

FECHA DE FIRMA DEL
CONVENIO

DESCRIPCION

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "LA BENDICION EL REGAD{O" PARA LA ADMINISTRACION DE
LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL

CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-1519-03-2023

04/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacién Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA'Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "UNIDOS POR GUACOCA" PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-1519-02-2023

04/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacidn Social, Técnica Y
Legal Para La Administracion De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacién Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA'Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "EL GUAPINOL" PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-1519-01-2023

04/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacién Social, Técnica Y
Legal Para La Administracidn De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacién Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No

Persigue Fines De Lucro.

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "LA BENDICION DE TILAPA" PARA LA ADMINISTRACION DE
LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-1519-05-2023

04/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracion De Las TMC De Los

Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas,

Del Convenio De Cooperacion Interinstitucional £
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PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANCOS

CONVENIO DE COOP ERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HU MANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "LA CRUZ DE LA VICTORIA DE PILLADO" PARA LA
ADMINISTRACION DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS
CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA
Y CONVIVIENDA

CONV-0601-04-2023

12/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacién Social, Técnica Y
Legal Para La Administracidn De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

CONVENIO DE COOP ERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HU MANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "ANGELES DE LAS ANONAS" PARA LA ADMINISTRACION DE
LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA'Y CONVIVIENDA

CONV-0301-07-2023

04/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

CONVENIO DE COOP ERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA'Y
ASENTAMIENTOS HU MANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "NUEVA ESP ERANZA SAUCE" PARA LA ADMINISTRACION DE
LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL

CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-0301-04-2023

05/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracion De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacion Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

CONVENIO DE COOP ERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "MI FUTURO EN LA SAMPEDRANA" PARA LA
ADMINISTRACION DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS
CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA
Y CONVIVIENDA

CONV-0301-06-2023

04/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.
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PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "MEJORANDO EL PARAISO" PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA'YY CONVIVIENDA

CONV-0301-02-2023

04/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracion De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacion Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

10

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA'Y
ASENTAMIENTOS HUMANGOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "MEJORAMIENTO COMUNITARIO" PARA LA ADMINISTRACION
DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS
DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA'Y CONVIVIENDA

CONV-0301-05-2023

08/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacidn Social, Técnica Y
Legal Para La Administracion De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacion Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

11

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "PORTILLO DE LA MORA MONTECILLOS" PARA LA
ADMINISTRACION DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS
CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA
Y CONVIVIENDA

CONV-0301-03-2023

08/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacidn Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacion Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

12

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "UNIDOS POR VERACRUZ" PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIAY CONVIVIENDA

CONV-0301-09-2023

08/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

13

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "NUEVO AMANECER COPAL ABAJO" PARA LA
ADMINISTRACION DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS
CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA
Y CONVIVIENDA

Lomas del Guijarro, Avenida Repiib

CONV-0601-02-2023

12/03/2024

{a. Tegueigalpa

A

Persigue Fines De Lucro.

M.D.C.. Honduras.

El Convenio Establece Una Cooperacidn Social, Técnj Za |
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PROGRAMA DE VIVIENDAY
ASENTAMIENTOS HUMANOS

14

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "NUEVA ESPERANZA DE EL CARRIZO" PARA LA
ADMINISTRACION DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS

LOMDICIQAMADAC NCONNIANAC DNCL CARMNSCAIN CAITOC 1A DED CALINADILA

COONV-0601-03-2023

12/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No

15

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "UNIDAD Y CAMBIO LA PICOTA" PARA LA ADMINISTRACION
DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS

DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-0601-06-2023

12/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacion Social, Técnica Y
Legal Para La Administracion De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

16

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "FE Y ESPERANZA LA MONTANA" PARA LA ADMINISTRACION
DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS
DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-0603-07-2023

12/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacién Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

17

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "BRISAS DEL SUR SAN BENITO CONCEPCION DE MARIA" PARA
LA ADMINISTRACION DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS
CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA
Y CONVIVIENDA

CONV-0603-16-2023

12/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacién Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El
Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.

18

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO "CALAIRE 25 DE JULIO" PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA

CONV-0605-02-2023

12/03/2024

El Convenio Establece Una Cooperacidn Social, Técnica Y
Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
Del Convenio De Cooperacidn Interinstitucional Entre El

suijarro, Avenida Rey

cigalpa M.D.C., Honduras
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PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS

19 CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y El Convenio Establece Una Cooperacién Social, Técnica Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y Legal Para La Administracion De Las TMC De Los
CREDITO "HECTOR ROGRIGUEZ" PARA LA ADMINISTRACION DE LAS CONV-0605-03-2023 12/03/2024 Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas

TRASFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL Del Convenio De Coope.raci.én Interinstitucional Entre El
CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA Programa De La Red-Sohda.\rla Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigiie Fines De lucro

20 | CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y El Convenio Establece Una Cooperaci6n Social, Técnica Y

ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y Legal Para La Administracién De Las TMC De Los
CREDITO "NUEVO HORIZONTE DE AGUA CALIENTE" PARA LA Participantes Del Proyecto De Vivienda Solidaria, Derivadas
ADMINISTRACION DE LAS TRASFERENCIAS MONETARIAS CONV-0601-01-2023 12/03/2024 Del Convenio De Cooperacién Interinstitucional Entre El

CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE LA RED SOLIDARIA
Y CONVIVIENDA

Programa De La Red Solidaria Y PVAH-CONVIVIENDA, No
Persigue Fines De Lucro.
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Lomas del Guijarro, Avenida Reptiblice
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH), Y LA ) “CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO EL PORTILLO DE LA MORA MONTECILLOS™ PARA LA
ADMINISTRACION DE LAS TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS,
DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA:

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecanico, hondareiio, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicion de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda y Asentamientos
Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, en representacion de Ia
Comisién Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA); representacién
que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de fecha 23 de junio de 2022, ei cual
concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y Direccion Ejecutiva de
CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIENDA, y por otra parte MILTON
BERNARDINQ MEJIA AGUILAR, mayor de edad, Unién Libre, Agricultor y Maestro de
Construccién, hondureiio, portador de Documento Nacional de Identificacion 0301-1981-81425,
actuando en mi condicion de Presidente de la 4)“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO
PORTILLODE LA MORA MONTECILLO”, con Personeria Juridica SG-PJ-1965-2022, y
RTN 08019022458053, en lo sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales,
quienes nos denominaremos de forma conjunta “LLAS PARTES”, hemos acordado suscribir el
Presente Convenio de Cooperacién entre el Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos
(PVAH), a través de la Comisibn Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanes
(CONVIVIENDA), v la “Caja Rural de Ahorro y CréditoPortillo de la Mora Montecillos™
¢l cual se regira de acuerdo a los considerandos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Republica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondurefios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobiemo de

Ia Republica tiene la obligacién de formular y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuelvan la necesidad habitacional de la poblacion.

CONSIDERANDO (2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, el PVAHI/CONVIVIENDAY
el Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacion mterinstitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimiento de cuatro (4) ejes
del Programa de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PYAH/CONVIVIENDA vy el
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre et
Programa de la Red Solidaria, la Comision Nacional de Vivienda y Asentarnentos Humanos, con
el objeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperacion, mediante asistencia
logistica, tecnologica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, para atender la necesidad

de vivienda de las familias en situacion de pobreza y pobreza extrema en 'os incorporandolos al
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA.

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla la canalizacion de los
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC y, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar el respaldo financiero
y la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracion de los Fondos objeto
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO(5): Que el proposito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades (‘\\Q
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los ’;\\;x
cuales seran proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC). \

\X
\y
T\
CONSIDERANDO (6): Que, la (5) “Caja Rural de Ahorro y Crédito Portillo de La Mora
Montecillo” esta certificada por el Servicio Nacional de Emprendimiento y de Pequefios =

Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridiea SG-PJ-1965-2022 A

i
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDO (7): Que, que segiin los Articulos 5 de los estatutos de la CRAUC, ésta tiene
como objetivos: h) Funcionar como el centro de operaciones de todos los servicios que sean
necesarios para ¢l desarrolio de las actividades de sus afiliado; i) Estimular Ia iciativa individual
y colectiva, la solidaridad, la autoayuda y el espiritu de responsabilidad en todos los estratos de la
poblacién, para la solucion de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
¥y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracién ¥ ejecucion de los
planes de desarrollo econdmico y social; p) Apoyar a sus afiliados en la realizacién de la
investigacion y la formulacién de proyectos productivos orientados a la generacion de empleo ¢
ingreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segiin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depositos de ahorro de sus afiliados; c)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o Imsumos, manienimiento
de equipo, ahomo y crédito etc.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desarrolio
nacional e intemacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Social de Ia
Economia, que tiendan a mejorar Ias condiciones econdmicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que ¢l PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estan comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobiemo
Secialista Democrético para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna v adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CL;\USL"-LA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: El presente Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacion Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDAY la CRAC,
con el propésito de aunar esfuerzos para la Administracién de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria, derivades del

Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre El Programa de la Red Solidaria y
CONVIVIENDA.

persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirin
cumnlir con los objetivos de éste.

CLAUSULA SEGUNDA: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: El presente convenieo tendra
vigencia indefinidaa partir dela fecha desuscripcion hasta que el PVAH/CONVIVIENDA dé o
concluidas las intervenciones de vivienda cuya canalizacién de fondos (TMC) fue destinadaa esta
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiquito del Convenio. Estaacta marcara el cierre formal
de la relacion entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

C!AUSU_I_._.A CUARTA: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES: En el
marco del presente Convenio, son ebligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

1. Registros del Proyecto: EI PVAH/CONVIVIENDA sc encargara de mantener y gestionar
los registros precisos para el desarrollo del Proyecto, segin lo estipulado en el Manual
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria.

2. Intervencioues Prierizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinars si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

- Creacién del CVR: Brindara apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de
Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limiies y Lineamienios: PVAH/CONVIVIENDA definira los limites por intervencion y

proporcionara los lineamientos de construccién que el CVR debera utilizar en la ejecucion
de las intervencioncs.

Mano de Obra Comunitaria: Participard en ia asistencia y supervision de la contratacion
de mano de obra comunitaria por parte del CVR.

Version 1.0
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6. Supervision Operativa del Proyecto: Se encargari de supervisar el funcionamiento

7.

8.

operativo general del proyecto para asegurar su correcta ejecucion.

Actualizacion de Registros: Mantendra actualizados los registros corrsspondientes bajo su

responsabilidad en el marce del proyecto.

Control de Desembolsos de TMC: PVAH/CONVIVIENDA tendrale facultad deaprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas

{TMC) segin el cumplimiento de las partes.

Seguimiento de Compromisos: Realizara el seguimiento constante de los compromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplird cualquier otro compromiso que se atribuya en los

manuales, instructivos o reglamentos de los Proyecto Vivienda del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorro y Crédito (CRAC):

1.

2

9

Poseer Personalidad Juridica: La CRAC debera contar con la personalidad juridica
emitida por SENPRENDE en cumplimiento de la normativa aplicable.

Registro Tributarie Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributario Nacional (RTN)
actualizado y vélido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentss.

3. Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cuenta bancaria activa en el Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA ) para la gestion de los fondos del proyecto.
Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de

Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA

para reaiizar el seguimiento de las actividades inherentes al desarrolio del Proyecto. Ei
monto dela contratacion es por la cantidad demil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)

por cada vivienda gestionada. Esta coniratacion se realizard en dos partes, el primer 50% al
momento de ia presentacion de los documentos que den apertura ai Cicio de Proyecto y ei
restante 50% cuando se presente la documentacion que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesio estimado para la

mtervencién y solo podrin hacerse efectivas cuando el PVAH/CONVIVIENDA
lo autorice.

5. Limite de ejecucién simultinea: La CRAC solo podré administrar hasta cinco 3)
intervenciones en simultaneo con posibilidad de ampliar hasta quince (15) segin lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

Emision de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA
como garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marco de este convenio.
Administracion de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar ios fondos provenientes
delas Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

Constitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar la constitucion dei
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los particinantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones v recursos necesarios
para ¢l funcionamiento del CVR vy las actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibos: Realizar los pagos correspondientes de facturas y recibos por

materiales de construccion y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccion
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.
11. Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la

documentacién generada por las intervenciones, de manera que esté d isponible para futuras
auditorias, dejando una copia archivada en la CRAC.

12_ Facilitar el Acceso a Archives: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los

13.

equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIA y la autoridad competente,

seghn sea’ neccsario para fines de supervisién y evaluacion.
Participacién en la Seleccion de Participantes: Participar en el proceso de seleccion de

los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requenidos por el proyecto,
pudiéndose apoyar en el CVR.

14. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetar y dar cumplimiento a las disposiciones

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente:

establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria y su convenio marco.
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1. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con autoridades
¥ técnicos y/o actores vinculados.

Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al proyecto.

Dar estricto cumplimiento a los compromisos y responsabilidades del nresente convenio.
Hacer del conocimiento de las partes comparecientes, cualquier modificacién o cambio que

por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocumra y que pueda ser objeto de
modificacion del proyecto.

TR

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme
a las regulaciones vigentes, ademis de contribuyendo con éxito al cumplimiento de los objetivos
del proyecto.

AUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piiblica y
su Reglamento y con la conviccion de que tinicamente con el esfuerzo conjunto podemos instaurar
una cultura de transparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos a mantener el mas alto nivel de conducta ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin Dermitic que nuestros
intereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresién de comprometer la labor
convenida.

LAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podrin SUSPENDER temporalmente y de conmiin acuerdo, la ejecucion
total o parcial del presente Convenio; siempre que medic justa causa, sin que ello implique su
tenninacién definitiva. Ei Convenio reanudara su ejecucién una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspension de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del
Convenio, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su siecucion; 2. El mutue acuerdo
de las partes. El Convenio podra ser RESCINDIDO por las siguientes causas: a) El
incumplimiento de una o mas de las clausulas convenidas; b) Por no iniciar con los COMPIOMisos
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Orden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podra ceder su posicién en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la misma, ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.

LAUSUILA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la ceiebracion del presente Convenio Interinstitucional actiian de buena fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
indirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su naturaleza, interpretacion,
incumplimiento, ejecucion ¢ terminacién del mismo, serin en primer instancia resueltos
amigablemente por las Partes, por la via del didlogo y consenso, fundamentados principalmente
en el interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
las partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que correspondan.

L. LA 1 NA: TERMINACION DEL CONVENIO: El presentc Convenio de
cooperacion, terminari con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra
ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaccion de las partes; b) Cuando una de las partes notifique S
por escrito a la otra su voluntad de su disolucion, con previa y debida justificacién; ©) Por X+
mcumplimiento de alguna de las clausulas contenidas dentro del presente  Convenio i~
Interinstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinstitucional se dispondrda '
deun plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que se estén desarrollando, -
las cuales deberdn ser finalizadas conforme 2 los compromisos adquiridos, salvo mutuo acuerdo

de las partes, en cuyo caso sera para resolver los asuntos técnicos, ad ministrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes.

2

CLAUSULA DECIMA: Son parte integral de este Convenio los siguieates documentos: 1)
Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protesto emitidos por la

Farmarto UCC-03
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA:
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION: Las partes
manifiestan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acnerdo, con cada una de

las clausulas y contenido de las cliusulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a su
fiel cumplimiento.

(s) Para lo caal firmamos en duplicado el presente Convenio de Cooperacion en la aldea El

Portille de La Mora, municipio de Comayagua, departamenio- -quiayagua, a los ocho
(08) dias del mes de marzo del aiio dos mil \(;inﬁmgy"q,a& * "‘1;.\

SRS RN
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y ~ o
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Presidente
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(1 ConvenioNo. CONV-p B PpfiT-pPT-RPPp PP

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE ELL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH), Y LA )“CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITO UNIDOS POR VERACRUZ” PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecénico, hondurefio, con Documento Nacional de Identificaciom No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicion deDirector Ejecutivo delPrograma de Vivienda y Asentamicntos
Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, en representacién de la
Comisién Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanes (CONVIVIEND A ); representacion
que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de fecha 23 de junio de 2022, el cual
concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y Direccion Ejecutiva de
CONVIVIENDA, enadelante PVAH/CONVIVIENDA, y por otra parte LIDIA MARINA CALIX
CANQ, mayor de edad, soltera, Agricultora, hondurefia, portadora de Documento Nacional de
Identificacion 0301-1970-00789, actuando en mi condicién de Presidentc de la @) “CAJA
RURAL DE AHORRO Y CREDITO UNIDOS POR VERACRUZ?”, con Personeria Juridica
SG-PJ-2023-2022, y RTN 08019022459158, en lo sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras
facultades legales, quienes nos denominaremos de forma conjunta “LAS PARTES”, hemos
acordado suscribir el Presente Convenio de Cooperacién entre el Programa de Vivienda y
Asentamientos Humanos (PVAH), a través de la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos
Humanos (CONVIVIENDA), y la “Caja Rural de Ahomo y Crédito Nueva Esperanza
Sauce” el cual se regird de acuerdo a los considerandos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Reptblica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondureiios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobierno de
Ia Repiblica tiene la obligacion de formular y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuelvan la necesidad habitacional de la poblacion.

CONSIDERANDO(2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, ¢l PVAH/CONVIVIENDA ¥
¢l Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacién interinstitucionai para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimiento de cuatro (4) cjes
del Programa de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/CONVIVIENDA vel
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el
Programa de Ia Red Solidaria, la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
el objeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperacién, mediante asistencia
logistica, tecnolégica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, para atender la necesidad

de vivienda de las familias en situacién de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA.

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla la canalizacion de los
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC y, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar el respaldo financiero

¥ ia asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracién de los Fondos objeto
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO(5): Que el proposito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuales serdn proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC).

CONSIDERANDO (6): Que, la (5)*“Caja Rural de Ahorro y Crédito Unidos Por Veracruz” esta

._‘.::‘
\!‘
cettificada por el Servicio Nacional de Emprendimiento y de Paquefios Negocios \J}

(SENPRENDE) con Personeria Juridica SG-PJ-2003-2022
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por suas
estatutos.

CONSIDERANDO (7): Que, que segun los Articulos 5 de los estatutos de la CRAUC, é¢sta tiene
como objetivos: h) Funcionar como el centro de operaciones de todos los servicios que sean
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; 1) Estimular la iniciativa individual
y colectiva, la solidaridad, la autoayuda y el espiritu de responsabilidad en todos los estratos de la
poblacion, para la solucién de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracior ¥ gjecucion delos
pianes de desamrolio econdmico y social; p) Apoyar a sus afiliados en lz realizacién de ia
mvestigacion y la formulacién de proyectos productivos orientados a la generacion de empleo ¢
ifigreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segiin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depésitos de ahorro de sus afiliades; ¢)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consume, vivienda o insumos, mantenimiento
de equipo, ahorro y crédito etc.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desarrollo
nacional e intemacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Social de la
Economia, que ticndan a mejorar las condiciones econdmicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estan comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobiemo
Socialista Democritico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna y adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL C ONVENIO: El presente Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacién Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC,
con el proposito de aunar esfuerzos para la Administracién de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria, derivados del

Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre El Programa de la Red Solidaria y
CONVIVIENDA.

CLAUSULA SEGUNDA: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no
pessigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitiran
cumplir con los objetivos de éste.

r

re

LA A TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: Ei presente convenio tendra
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcion hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depar
concluidas las intervenciones de vivienda cuya canalizacién de fondos (TMC) fue destinadaa esta
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiquito del Convenio. Estaacta mar:aré el cierre formal
de la relacion entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

: TAC A: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES: En ¢
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

ElPrograma de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

1. Registros del Proyecto: El PVAH/CONVIVIENDA se encargara de mantener y gestionar
los registros precisos para el desarrollo del Proyecto, segin lo estipulado en ¢! Manual
Operativo del Proyecio Vivienda Solidania.

2. Intervenciones Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinar si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

3. Creacién del CVR: Brindard apoyo en el proceso de establecimiento del Comité dc\

Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definira los limites por intervencion y*?”&' '

proporcionard los lineamientos de construccion que el CVR debers ut lizar en la ejecncidn
de las intervenciones.

5. Manoe de Obra Comunitaria: Participard en la asistencia y supervision de la contratacion
de mano de obra comunitaria por parte del CVR.
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Supervision Operativa del Proyecto: Se encargari de supervisar el funcionamiento

operativo general del proyecto para asegurar su correcta ejecucion.

7. Actualizacién de Registros: Mantendra actualizad os los registros corrzspondientes bajo su
responsabilidad en el marco del proyecto.

8. Control de Desembolsos de TMC: PVAH/CONVIVIENDA tendralz facultad deaprobar,
suspender o cancclar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas

(TMC) segun el cumplimiento de Ias partes.

Seguimiento de Compromisos: Realizard el seguimiento constante de los COMPromisos

adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplira cualquier otro compromiso que sz atribuya ecn los

manuales, instructivos o  reglamentos de los Proyecto Vivienda del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorre y Crédito (CRAC):

1. Poseer Personalidad Juridica: La CRAC deberd contar con la personalidad juridica
emitida por SENPRENDE cn cumplimiento de la normativa aplicable.

2. Registro Tributario Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributzrio Nacional (RTN)
actualizado y valido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentss.

3. Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cuenta bancaria activa en ¢l Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA )para la gestién de los fondos del proyecto.

4. Gestor de Infraestructura Social: La CRAC sc compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del bance de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar el seguimiento de las actividades inherentes al desarrollo del Proyecto. El
monto dela contratacion es porla cantidad demil seiscientos lempiras =xactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacién se realizari en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacion de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacion que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacién son parte del presupuesio estimado para la
mtervencién y solo podrin hacerse efectivas cuando el PVAH/CONVIVIENDA
lo autorice.

5. Limite de ¢jecucion simultinea; La CRAC solo podra administrar hasta cinco (5)
intervenciones en simultineo con posibilidad de ampliar hasta quince (15) segin lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

Emisién de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA

comd garaniia de los compromisos financieros adquiridos en el marco de este convenio.

7. Administracién de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar los fondos provenientes
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

8. Constitucién del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar la constitucion del
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

9. Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones V recursos Necesarios
para el funcionamiento del CVR vy las actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibes: Realizar los pagos correspondientes de facturas y recibos por
mateniales de construccién y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccion
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.

11. Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la
documeniacion generada por las intervenciones, de manera que esté disponible para Tuturas
auditorias, dejando una copia archivada en la CRAC.

12. Facilitar el Acceso a Archives: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los
equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIAy la autoridad competente,
segin sea necesario para fines de supervision y evaluacion.

13. Participacién en la Seleccién de Participantes: Participar en el proceso de seleccion dc\
los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto, V\“E‘\_
pudiéndose apoyar en el CVR. NE

14. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetar y dar cumplimiento a las disposiciones \\" ‘
establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria y su convenio marco. A

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente:
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1. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con autoridades
¥ técnicos y/o actores vinculados.

2. Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al provecto.

3. Dar estricto cumplimiento a los compromisos y responsabilidades del presente convenio.

4. Hacer del conocimiento de las partes comparecientes, cualquier modificacion o cambio que
por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
modificacion del proyecto.

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme
a las regulaciones vigentes, ademds de contribuyendo con éxito al cumplimiento de los objetivos
del proyecto.

CLAUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimicnto de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica y
su Reglamento y con la conviccion de que tnicamente con el esfuerzo conjunto podemos instaurar
una cultura de transparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos compromeiemos a mantener el mas alto nivel de conducia ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

intereses fancieros o de otro tipo comprometan o den la impresién de comprometer la labor
convenida.

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podrin SUSPENDER temporalmente y de comimn acuerdo, la ejecucion
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin que ello mplique su
terminacion definitiva. El Convenio reanudari su ejecucion una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspensién de este. Se podrd invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piblico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracién del
Convenio, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucién; 2. El mutuo acuerdo
de las partes. El Convenio podrdi ser RESCINDIDO por las siguientes causas: a) El
incumplimicnio deuna o mas de las clausulas convenidas; b) Por no iniciar con. los.compromisos.
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Orden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podré ceder su posicion en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la misma. ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.
AUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la celebracion del presente Convenio Interinstitucional actian de buena fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
mdirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su naturaleza, interpreiacion,
incumplimiento, ejecucion o terminacién del mismo, serin en primer instancia resueltos
amigablemente por las Partes, por la via del didlogo y consenso, fundamentados principalmenie
en cl interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
las partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que correspondan.

AUSUL VENA: TERMINACION DEL CONVENIQ: El presente Convenio de
cooperacion, terminard con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra
ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaccién de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su voluntad de su disolucién, con previa y debida justificacién; c) Por
incumplimiento de alguna de las clausulas contenidas dentro del presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinstitucional se dispondra®
de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que se estén desarrollando, “n5
Ias cuales deberdn ser finalizadas conforme 2 los compromisos adquiridos, salvo mutuo acuerdo A\
delas partes, en cuyo caso serd para resolver los asuntos técnicos, administrativos o de otraindole ' |
que estuvieren pendientes. :

CLAUSULA DECIMA: Son parte integral de este Convenio los siguientes documentos: 1)
Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Prot=sto emitidos por la F,{ C‘V““ &
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA;
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION: Las partes
manifiestan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una de

las elausulas y contenide de las elausulas que lo conforman; lo aceptamos y nos obligamos 2 su
fiel cumplimiento.

i6) Para le cual firmames en duplicado el presente Convenio de Cooperaclon en la aldea de

= e e

Veracruz, municipio de Comayagua, departamento de Coma
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(1) Convenio No. CONV-P 6 Pi[-PRPI-PP P B |

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOGS HHIUMANGS (PVALL, YV LA 3 “CAJA RURAL DE AHORRO Y
CREDITONUEVO AMANECER COPAL ABAJO” PARA LA ADMINISTRACION DE
LAS TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniern mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1983-
14298, actwando em mi condicion de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda y
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, en
representacion de Ila Comision Nacional de Vivienda v Asentzmienfos Humanes
(CONVIVIENDA); representacion gue acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y
Direccion Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIENDA, y por otraparte (3)
MARTIN OYUELA CARRANZA, mayor de edad, en unién libie, agricultor, hondurciio,
portador de Documento Nacional de Identificacion 0601-1972-02248, actuzndo en mi condicion
de Presidente de la ) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVO AMANECER
COPAL ABAJO”, con Personeria Juridica SG-PJ-735-2022, y RTN 08019022441882, en lo
sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos denominaremos de
forma conjunta “LAS PARTES”, hemos acordado suscribir el Presente Convenio de Cooperacion
entre ¢! Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a través de la Comisidn
Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), y la “CAJARURAL
DE AHORRO Y CREDITO NUEVO AMANECER COPAL ABAJO”, el cual se regira de
acuerdo a los considerandos  y cidusulas siguienies:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Repiiblica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondurefios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobiemno de
Ia Repiblica tiene la obligacion de formmlar y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuelvan la necesidad habitacional de la poblacién.

CONSIDERANDO (2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, el PVAH/CONVIVIENDA y
¢l Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacion interinstitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimieato de cuatro (4) ejes
del Programa de fa Red Solidaiia: a) Infracstiuctura v Ambicnte, b) Cajas Productivas, )
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/ACONVIVIENDA vy ¢
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comisién Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
el ohieta de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperacion. mediante asistencia
logistica, tecnoldgica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, para atender la necesidad

de vivienda de las familias en situacion de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al
PROYECTC VIVIENDA SOLIDARIA

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla a canalizacion de los 3
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC y, que el (:\\, :
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar el respaldo financiero \ \
y la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracién de los Fondos objeto AY
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos. .
13
CONSIDERNADO(5): Que el propésito fundamental de este apoyo es forcalecer las capacidadén
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los rccursos asignados, los
cuales seran proporcionados medianie Transierencias Moneiarias Condicivaadas {TMC).
CONSIDERANDO (6): Que, la (5) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVO
AMANECER COPAL ABAJO™ esta certificada por €l Servicio Nacional de Emprendimiento

y de Pequefios Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridica SG-PJ-735-2022,
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sas
estatutos.

CONSIDERANDO (7): Que, que segiin los Articules 5 de los estatutosde la CRAC, ésta tizae
como objetivos: h) Funcionar como el ceniro de operaciones de todos 1os servicios gue scam
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; 1) Estimular 12 iniciativa individual
y colectiva, la solidaridad, la autoayuda y el espiritu de responsabilidad en todos los esimatosde la
poblacion, para la solucién de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracion y ejecucion de los
planes de desarrollo econdmico y social: p) Apoyar a sus afiliados en la realizacion de la

investigacion y la formulacion de proyectos productivos orientados a la generacion de empleo ¢
ingreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segiin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podré desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depdsitos de ahor-o de sus afiliados; c)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o insumos, mantenimiento
de eqiipo, ahioiio y ciédito etc.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desamolls
nacional e internacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Sociai de ia
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones econdmicas, sociales, cultvrales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estin comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobiemo
Socialista Democritico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna v adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: El presente Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacion Social, Técnica v Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC,
con el propésito de aunar esfuerzos para la Administracion de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria, derivados del

Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre El Programa de la Red Solidaria y
CONVIVIENDA.

CLAUSULA SEGUNDA: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no

persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que pemmitirin
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: Ei presente convenio tendra

vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcion hasta gque el PVAH/CONVIVIENDA depor
conchndas las intervenciones de vivienda cuya canalizacion de fondos {TMC) fue destinadaa esia
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiguito del Convenio. Estaacta marcara el cierre formal
de la relacién entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE 1LAS PARTES: En el
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

" 6

1. Registros del Proyecto: El PY AH/CONVIVIENDA se encargara de mantener y gestionar
los registros precisos para cf desamollo del Proyecto, segtin lo estipulado en el Manual
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria.

2. Intervenciones Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinari si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

Creacién del CVR: Brindari apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de
Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definird los limites por intervencién y
proporcionara los lineamientos de construccion que el CVR deberi utilizar en la ejecucion

de las intervenciones.

Mano de Obra Comunitaria: Participara en la asistencia y supervision de la contratacion

de mano de obra comunitaria por parte del CVR.

Tusinaio UCC-03
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6. Supervision Operativa del Proyecto: Se encargard de supervisar el funcionamiento
operativo general del proyecto para asegurar su correcta ejecucion.

7. Actualizacién de Registros: Mantendra actualizados los registros conespondientes bajo su
responsabilidad en el marco del pravecto.

8. Control de Desembolsos de TMC: PYAH/CONVIVIENDA tendrila facultad de aprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas
{TMC) sepiin el cumplimiento de las partes.

9. Seguimiento de Compromisos: Realizard el seguimiento constante de los compromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplird cualquier otro compromiso que se atribuya en los

manuales, instructivos o reglamentos de los Proyecto Vivienda del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorroe y Crédito (CRAC):

1. Poseer Personalidad Juridica: La CRAC debera contar con la personalidad juridica
cmitida por SENPRENDE cn cumplimicato de la normativa aplicablc.

2. Regisiro Tributario Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributzrio Nacionai (RTN)
actualizado y vélido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.

3. Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cuenia bancaria activa en el Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA )para la gestion de los “ondos del proyecto.

4. Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a coniratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar el segnimiento de las actividades inherentes al desarrollo del Proyecto. El
monto dela contratacion es por la cantidad demil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacidn se realizard en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacién de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacion que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesto estimado para la
intervencion y solo podran hacerse efectivas cuando el PVAH/CONVIVIENDA
lo autorice.

5. Limite de ejecucién simultinea: La CRAC solo podré administrar hasta cinco (5)
ntervenciones en simultineo con posibilidad de ampliar hasta quince (15) segin lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

6. Emisién de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA

como garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marce de este convenio.

Administracién de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar los fondos provenientes

delas Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de

obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

8. Constitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar la constitucion del
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los particpantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

9. Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones y recursos necesarios
para el funcionamiento del CVR y las actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibos: Realizar los pagos comrespondientes de facturas y recibos por
materiales de construccion y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccion
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.

1. Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la
documentacitn generada por las intervenciones, de manera que esté disponible para futuras
auditorias, dejando una copia archivada en la CRAC.

12. Facilitar el Acceso a Archivos: Brindar acceso a los archivos de lzs intervenciones a los
equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIA Y la autoridad competente,
segiin sea necesario para fines de supervision y evaluacion.

13. Participacién en Ia Seleccion de Participantes: Participar en el proceso de seleccién de
los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto, &
puditndosc apoyar en el CVR. X

4. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetar y dar cumplimiento a las disposiciones 4
establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria 7 su convenio marco. \y

=

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente:
md
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- Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con autoridades
y técnicos y/o actores vinculados.

Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervisién realizadas al proyecto.

Dar estricto cumplimiento a los compromisos y responsabilidades del nresente convenio.
Haccer del conocimiento dclas partes comparecientes, cualquier modificacién o cambioc que
por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeio de
wmodificacion del proyecto.

BN

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme
a las regulaciones vigentes, ademas de contribuyendo con éxito al cumplimiznto de los objetivos
del proyecto.

CLAUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partss acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y
su Reglamento y con la conviccion de que unicamente con el esfuerzo conjurto podemos instaurar
una cultura detransparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forra la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos a mantener el mas alto nivel de conducta ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

intereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresion de comprometer la labor
convenida.

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podran SUSPENDER temporalmente y de comiin acuerdo, la ejecucién
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin que ello implique su
terminacion definitiva. El Convenio reanudara su ejecucion una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspensién de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piiblico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes 2 la celebracion del
Convenio, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucidn; 2. El mutuo acuerdo
de las partes. El Convenio podri ser RESCINDIDO por las siguientes causas: a) El
incumplimiento deuna o mis de las clausulas convenidas; b) Por no iniciar con los compromisos
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Orden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podra ceder su posicion en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la mismz, ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.

CLAUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la celebracion del presente Convenio Interinstitucional actiian de buenz fey para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
idirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su natwaleza, interpretacion,
incumplimiento, ejecucién o terminacion del mismo, serdn en primer instancia resueltos
amigablemente por las Partes, por la via del didlogo y consenso, fundameatados principabmente
en el interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita sohicionar la controversia,
las partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que corespondan.

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION DEI, CONVENIO: Fl presente Convenio de
coopcracion, terminard con cl cumplimicnto normal de las actividades objcto del mismo o podrd
ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaceidn de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su volntad de su disolucién, con previa y debida justificacién; c) Por
incumplimiento de alguna de las cliusulas contenidas dentro del presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinstitucional se dispondra
de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que se estén desarrollando,
las cuales deberin ser finalizadas conforme a los compromisos adquiridos. salvo mutuo acuerdo

de las partes, en cuyo caso seri para resolver los asuntos técnicos, administrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes.
mo

Qmw: Son parte integral de este Convenio los siguientes documentos: 1)

Manual Operativo Proyecio de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protesto emiiidos por Ia
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAE/CONVIVIENDA:
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ACEPTACION V SUSCRIPCION: Las partes
manifiestan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una de
las cldusulas y contenido de las cliusulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a su
fiel cumplinuento.

ts) Para lo cual firmamos en duplicado el presente Convenio de Cooperacion en la aldea de
Copal abajo, municipio de El Choluteca, departamento de Choluteca, a los doce (12) dias
del mes de marzo del afio dos mil veintj o (2024).
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL. PROGRAMA DE VIVIENDA Y

ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH), Y LA o, “CAJA RURAL DE AHORRO VY
CREDITONUEVA ESPERANZA DE EL CARRIZO” PARA LA ADMINISTRACIONDE
LAS TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicion de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda y
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, em
representacion de la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanes
(CONVIVIENDA); representacion que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Cormsmnados y
Direccién Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIENDA, y por otraparte (3)
ROBINSON ARNULFO PAREDES GARCIA, mayor de edad, en unidn libre, agricultor,
hondureiio, poriador de Documento Nacional de Idcntiﬁcacién $601-1980-00262, actuando cn
mi condicion de Presidente de la (4)“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVA
ESPERANZA DE EL CARRIZO”, con Persomeria Juridica SG-PJ-775-2022, y RIN
08019022440131, en lo sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos
denominaremos de forma conjunta “LLAS PARTES”, hemos acordado suscribir el Presente
Convenio de Cooperacion entre ¢l Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a
través de la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), y
Ia “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVA ESPERANZA DE EL CARRIZO™, el
cual se regird de acuerdoa los considerandos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucién de la Repiblica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondureiios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobieno de
ia Repiiblica ticne la obligacién de formular y cjecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuelvan la necesidad habitacional de la poblacion.

CONSIDERANDO (Z): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, el PVATVCONVIVIENDAY
el Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacién interinstitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimiento de cuatro (4) ejes

del Programa de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) ('ajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/CONVIVIENDA y el
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comisién Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
el objeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperaciér, mediante asistencia
logistica, tcenoldgica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, par atender 1a necesidad
de vivienda de fas familias en situacion de pobreza y pobreza extrema en los incorporindolos al
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA.

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla la canalizacién de los
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC y, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar <l respaldo financiero
y la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracion de ios Fondos objeto
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO(5): Que el propésito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuales serin proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC).

/

i

CONSIDERANDO (6): Que, la (5) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVA ’E“
ESPERANZA DE EL CARRIZO” esta certificada por el Servicio Nacional de Emprendimiento ’

y de Pequefios Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridica SG-PJ-775-2022,

;D‘m:Q'
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDC (7): Que, que seghn los Articulos 5 de los estatutosde la CRAC, ésta tieme
como objeiivos: h) Funcionar como ¢l centro de operacioncs de todos los scrvicios que scan
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; I) Estimular la iniciativa individual
y colectiva, 1a sotidaridad, la autoayuday el espiritu de responsabilidad en todos los estratosde la
poblacién, para la solucion de sus problemas econdémicos y sociales de la coommidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracion y ejecucion de los
planes de desarrollo econdmico y social; p) Apoyar a sus afiliados en la realizacion de la

investigacion y la formmlacién de proyectos productivos orientados a la generacion de empleo e
mgreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segin el Articulo 6 delos estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depositos de ahorro de sus afiliados; c)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o inswnos, mantenimiento
de equipo, ahoiio y ciédito etc.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desamollo

nacional ¢ intemnacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Social de la
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones econémicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estin comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las pcliticas del Gobiemo
Socialista Democritico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna y adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: El presente Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacion Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC,
con el proposito de aunar esfuerzos para la Administracion de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria, derivados del

Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre El Programa de la Red Solidara y
CONVIVIENDA.

CLAUSULA SEGUNDA: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no

persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirdn
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: El presenie convenio tendrd
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcion hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depor
conchaidas las intervenciones de vivienda ciya canalizacion de fondos (TMC) fue destinadaa esta
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiguito del Convenio. Estaacta mercara el cierre formal
de la relacion entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES: En el
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

1. Registros del Proyecto: El PVAH/CONVIVIENDA se encargara de mantener y gestionar
los registros precisos pam el desarrolle del Proyecto, segiin lo estpulado en el Mamnal
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria

2. Intervencienes Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinara si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

Creacién del CVR: Brindard apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de
Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definira los limites por intervencion y M
proporcionara los hineamientos de construccion que el CVR debera utilizar en ia ejecucion Ny
de las intervenciones.

Mano de Obra Comunitaria: Participard en la asistencia y supervision de la contratacion
de mano de obra comunitaria por parte del CVR.
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6. Supervision Operativa del Proyecto: Se encargara de supervisar el funcionamsento
operativo general del proyecto para asegurar su correcta ejecucion.

7. Actualizacién de Registros: Mantendra actualizados los registros correspondientes bajo su
responsabilidad en el marco del proyecto.

8. Conirol de Desembolsos de TMC: PYAH/CONVIVIENDA tendrala “acultad deaprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetaras Condicionadas
{TMC) segin el cumplimiento de las partes.

9. Segumimiento de Compromisos: Realizara el seguimiento constante de los COMPromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromises: Cumplira cualquier otro compromiso que se atribuya en los
manuales, instructivos o reglamentos de los Proyecio  Vivienda
PVAH/CONVIVIENDA.

1.1
(Ui

Caja Rural de Ahorro y Crédito (CRAC):

1. Poseer Personalidad Juridica: La CRAC debera contar con la personalidad juridica
emitida por SENPRENDE en cumplimiento de la normativa aplicable.

2. Registro Tributario Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributario Nacional (RTN)
actualizado y vilido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.

3. Cuenta Bancaria en BANADESA: Poscer una cuenta bancaria activa en ¢l Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA )para la gestion de los fondos del proyecto.

4. Gestor de Infraestructura Secial: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar el seguimiento de las actividades inherentes ai desarrciio del Froyecio. Ei
monto dela contratacién es por la cantidad de mil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacion se realizard en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacion de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecio y €l
restante 50% cuando se presente la documentacién que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacién son parte del presupuesio estimado para la
intcrvencién y sole podrin hacerse efectivas cvando el PVAH/CONVIVIENDA
io auiorice.

5. Limite de ejecucién simultinea: La CRAC solo podra administrar hasta cinco (5)
intervenciones en simultdneo con posibilidad de ampliar hasta quince (15) segin lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

6. Emisién de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA
como garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marco de este convenio.

7. Administracién de Fondos de las I MC: Gestionar y administrar ios {ondos provenicaics
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinadosa las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

8. Constitucién del Comité de Vivienda Rural {CVR): Facilitar y apoyar la constitacion del

Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de

los estatutos de la CRAC.

Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones y recursos necesarios

para ¢l funcionamiento del CVR vy las actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibes: Realizar los pagos comrespondientes de facturasy recibos por
materiales de construccién y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccion
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.

11. Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la
documentacion generada por las intervenciones, de manera que est¢ disponible para futuras
auditorias, dejando wua copia archivada oo la CRAC.

12. Facilitar el Acceso a Archives: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los
equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIAy la autoridad competente,
segin sea necesario para fines de supervisibn y evaluacion.

13. Participacién en la Seleccién de Participantes: Participar en el proceso de seleccién de
los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto,
pudiéndose apoyar en el CVR.

14. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetar y dar cumplimiento a las disposiciones O/
establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria y su convenio marco. i"

9.

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente: %

B
o

—
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1. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con autondades
y técnicos y/o actores vinculados.

2. Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al proyccto.
3. Dar estricto cumplimiento a los compromisos y responsabilidades del presente convenio.
4. Hacer del conocimiento de las partes comparecientes, cualquier modificacién o cambio que

por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
modificacidn del proyecto.

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme

a las regulaciones vigentes, ademas de contribuyendo con éxito al cumplimiento de los obijetivos
del provecto.

A : TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica y
su Reglamento y con la conviccion de que tinicamente con el esfuerzo conjunto podemos instaurar
una cultura detransparencia y rendicioén de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos a mantcner el mas alto nivel de conducta ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA sicado
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

intereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresidn de comprometer la labor
convenida

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podrin SUSPENDER temporalmente y de comiin zcuerdo, la ejecucion
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin cue ello implique su
terminacién definitiva. El Convenio reanudard su ejecuciéon una vez que havan ﬁmpamcido las
causas que motivaron la suspensién de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piblice o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del
Convenio, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucién; 2. El mutuo acuerdo
de las partes. El Convenio podrid ser RESCINDIDO por las siguientes causas: a) El
incumplimiento de una o mas de las clausulas convenidas; b) Por no iniciar con los compromisos
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Orden de inicio.
CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podra ceder su posicién en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la misma. ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.

CLAUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en Ia celebracion del presente Convenio Interinstitucional actian de buena fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos rzlacionados directa o
indirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su natwalcza, interpretacion,
incumplimiento, ¢jecucién o terminacién del mismo, serin en primer instancia resueltos
amigablemente por las Partes, por Ia via del didlogo y consenso, fundamentados principalmente
en el interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
las partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales gue coirespondan.

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION DEL CONVENIO: El presente Convenio de
cooperacion, terminara con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra
ser finalizado de manera anticipada v sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaccion de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su voluntad de su disolucién, con previa y debida justificacion; c) Por
incumplimiento de alguna de las clausulas contenidas dentro del presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinstitucional se dispondra
de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que se estén desarrollando,
ias cuales deberan ser finalizadas conforme a los compromisos adquiridos, salvo mutuo acuerdo

de las partes, en cuyo caso sera para resolver los asuntos (écnicos, administrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes.

CLAUSULA DECIMA: Son parte integral de este Convenio los sigwentes documentos: 1)
Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protesto emitidos por la
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA;
4) La lista consolidada de los casos de Intervencién de Vivienda.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION: Las partes
manifiestan haber ieido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una de

las cliusulas y contenido de las clausulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a su
fiel complimienio.

(6) Para lo cual firmamos en duplicado el presente Convenio de Cooperacién en la aldea de
FEl Carrizo, municipio de El Choluteca, departamento de Choluteca, a los doce (12) dias del

mes de marzo del aiio dos mil vemucnau'p’tjﬂmt}/

{
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@ ROBINSON ARNULFOPAREDES
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Presidente
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANGCS (PVAH), Y LA 3 “CAJA RURAL DE AHORRC Y
CREDITOUNIDAD Y CAMBIO LA PICOTA” PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecanico, hondureno, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1983-
14298, acmando en mi condicion de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda y
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, en
represenfacion de la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanes
(CONVIVIENDA); representacion que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y
Direccion Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIENDA, y por otraparte (3)
LEONARDO MENDEZ VILLAGRA, mayor de edad, casado, agriculior, hondureiio, poriador
de Documento Nacional de Identificacion 0601-1971-01383, actuando en mi condicién de
Presidente de la (4) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO UNIDAD Y CAMBIO LA
PICOTA”, con Personeria Juridica SG-PJ-774-2022, y RTN 08019022449029, en lo sucesivo
CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos denorainaremos de forma
conjunta “LAS PARTES”, hemos acordado suscribir el Presente Convenio (e Cooperacién entre
el Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a través de la C omisién Nacional de
Vivienda y Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), y la “CAJARURAL DE AHORRO
Y CREDITO UNIDAD Y CAMBIO LA PICOTA”, el cual se regiri de acuerdo a los
considerandos  y clinsulas signientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Republica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondureiios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobiemno de
Ia Repiblica tiene la obligacion de formular y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuelvan la necesidad habitacional de la poblacién.

CONSIDERANDO (2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, el PVAF/CONVIVIENDA y
¢l Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacion interinstitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimiento de cuatro (4) ejes
dei Programa de ia Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/CONVIVIENDA vy el
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
el chjeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cocperacidn, mediante asistencia
logistica, tecnoldgica, Lécnica, financiera y otros apoyos entre las paries, para atender la necesidad
de vivienda de las familias en situacion de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA.

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla lu canalizacion de los
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC v, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar ¢l respaldo financiero
y la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracién de los Fondos objeto
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO(5): Que el propésito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuales seran proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC).

CONSIDERANDO (6): Que, la (5)“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO UNIDAD Y
CAMBIO LA PICOTA™ estd certificada por el Servicio Nacional de Emprendimiento y de
Pequefios Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridica SG-PJ-774-2022,

9
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economiz, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDOC(7): Que, que segin los Articulos 5 de los estatutos de la CRAC, ésta tiene
como objetivos: h) Funcionar como el centro de operaciones de todos los servicios que sean
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; I) Estimular la iniciativa individual
y colecliva, la solidaridad, la autoayuda y el espiritu de responsabitidad en tod os los esiratos de la
poblacién, para la solucién de sus problemas economicos y sociales de la comunidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracidén y cjecucion de los
planes de desamollo econémico v social: p) Apovar a sus afiliades en la realizacion de la
mvestigacion y la formulacidén de proyectos productivos orientados a la generacion de emplec
ingreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depésitos de ahorro de sus afiliados; c)
Establecer sccciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o inswmos, mantenimiento
de eqiiipo, aliofo y ciédito eic.); g) Coordinar aportaciones con otras mstituciones de desaimollo

nacional e intemacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Social de ia
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones economicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estan comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las pcliticas del Gobiemo
Socialista Democratico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna y adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: Ei presente Convenio tiene por objeio
establecer una Cooperacién Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC,
con el proposito de aunar esfuerzos para la Administracion de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria, derivados del

Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre El Programa de la Red Solidaria y
CONVIVIENDA .

CLAU§ULA SEGUNDA: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no
persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirin
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: El presente convenio tendra
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcion hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depor
concluidas las intervenciones de vivienda cuya canalizacion de fondos (TMC) fue destinadaa esta
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiguito del Convenio. Estaacta marcari el cierre formal
de la relacion entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES: En et
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

1. Registros del Proyecto: El PVAH/CONVIVIENDA se encargard de mantener y gestionar
los registros precisos para el desarollo del Proyecto, scghin Io estipulado en ¢! Manual
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria.

2. Intervenciomes Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinari si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecio.

. Creacion del CVR: Brindard apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de

Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias. .

4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definird los limites por intervencion y \\Q
proporcionard los lineamientos de construccién que el CVR deberd vtilizar en la ejecucion %) ™

de las intervenciones. \Y

Mane de Obra Comunitaria: Participard en la asistencia y supervision de la contratacién

de mano de obra comunitaria por parte del CVR.

\M
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6. Supervision Operativa del Proyecto: Se encargara de supervisar el funcionamiento
operativo general del proyecto para asegurar su comecta ejecucion.

7. Actualizacién de Registros: Mantendra actualizados los registros correspondientes bajo su
responsahilidad en el marco del provecto.

8. Control de Desembolsos de TMC: PVAH/CONVIVIENDA tendrila facaltad deaprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas
{TMC) segln el cumplimiento de las partes.

9. Seguimiento de Compromisos: Realizard el seguimiento constante de los compromisos
adquiridos por las partes en ¢l presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplira cualquier otro compromiso que sz atribuya en los
manuales, instructivos o  reglamentos de los Proyecto Vivienda del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorro y Crédito (CRAC):

1. Poseer Personalidad Juridica: La CRAC debera contar con la personalidad juridica
cmitida por SENPRENDE cn cumplimicnto dc la normativa aplicablc.

2. Registro Tributarie Nacional (RTN): Mantener un Registro Tribuiario Nacional (RTN)
actualizado y vilido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.

3. Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cuenta bancaria activa en el Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA )para la gestion de los fondos del proyecto.

4. Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar el seguimiento de las actividades inherentes al desarrollo del Proyecto. El
monto dela contratacion es por la cantidad demil seiscientos lempiras 2xactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacion se realizard en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacion de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacion que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesio estimado para la
mtervencion y solo podran hacerse efectivas cuando el PVAH/CONVIVIENDA
lo autorice.

5. Limite de ejecuciéon simultinea: La CRAC solo podra administrar hasta cinco (5)
intervenciones en simultineo con posibilidad de ampliar hasta quince (15) segim lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

6. Emisién de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA
comeo garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marco de este convenio,

7. Administracion de Fondes de las TMC: Gestionar y administrar los fondos provenientes
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de
0bra, a traves de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

8. Constitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar la constitucién del
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

9. Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones y recursos necesarios
para el funcionamiento del CVR vy las actividades de los participantes.

10. Pago de Factoras y Recibes: Realizar los pagos comrespondientes de facturas y recibos por
materiales de construccién y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccion
Asistida, 2 nombre de los participantes con el respaldo del CVR.

11. Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la
documentacion generada por las infervenciones, de manera que esté ¢ isponible pama futuras
auditorias, dejando una copia archivada en la CRAC.

12. Facilitar el Acceso a Archives: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los
equipos del PVAH/CONVIVIENDA  la RED SOLIDARIA v la aatoridad competente,
segiin sea necesario para fines de supervision y evaluacion.

13. Participacién en la Seleccion de Participantes: Participar en el proceso de seleccidon de
los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto,
pudiéndose apoyar en el CVR.

14, Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetary dar cumplimiento a las disposiciones
establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria v su convenio marco.

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo signiente:
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1. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con autoridades
¥y técnicos y/o actores vinculados.

2. Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al provecto.
3. Dar estricto cumplimiento a los compromisos v responsabilidades del presente convenio
4. Hacer del conocimiento de las partes comparecicntes, cualquier modificacién o cambio que

por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
modificacion del proyecto.

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme
a las regulaciones vigentes, ademas de contribuyendo con éxito al cumplimicnto de los objetivos

del provecto.
CLAUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partcs acuerdan que en

cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica y
su Reglamento y con la conviccion de que tinicamente con el esfuerzo conjunto podemos instaurar
una cultura detransparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos a mantener el mas aito nivel de conducta ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

intereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresién de comprometer la labor
convenida.

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podran SUSPENDER temporaimente y de comiin acuerdo, Ia ejecucién
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin que ello implique su
terminacion defmitiva. El Convenio reanudara su ejecucion una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspension de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Intenmstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piblico o las circunstancias
mprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mavor, sobrevinientes a la celebracion del
Convenio, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 2. El mutuo acuerdo
de las partes. El Convenio podrd ser RESCINDIDO por las siguicntes causas: a) El
incumplimiento deuna o mds de las cliusalas convenidas; b) Por no iniciar con los compromisos
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Orden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podré ceder su posicién en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la misma, ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.

CLAUSULA OCTAVA ; SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la celebracién del presente Convenio Interinstitucional actiian de buena fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos r=lacionados directa o
idireciamenie con esie Convenio um:mlamuuonax, ya sea por su natuialeza, mierpreiacion,

ncumplimiento, ejecucion o terminacién del mismo, serdn en primer instancia resueltos
amigablemente por las Partes, por la via del didlogo y consenso, fundamertados principalmente
en el mterés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
Ias partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que correspondan.

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION DEI, CONVENIO: FI presente Convenio de
cooperacion, terminard con el cumplimiento normal de las actividades obje:o del mismo o podré

ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)

Entrega del proyecto a la entera satisfaccidn de las partes; b) Cuando una de las partes notifigue

por escrito a la otra su voluntad de su disolucién, con previa y debida justificacién; c) Por
incumplimiento de alguna de las clausulas contenidas dentro del presente Convenio
Internstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinstitucional se dispondra

de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones gue s= estén desarrollando, 0
las cuales deberan ser finalizadas conforme a los compromisos adquiridos, salvo mutuo acuerdo ﬁé\

de las partes, en cuyo caso serd para resolver los asuntos técnicos, administrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes.

W_A Son parte integral de este Convenio los siguicntes documentos: 1)

Manual Operaiivo Proyecio de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Proiesto emitidos por ia
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA;
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION: Las partes
manifiestan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una de
las clausulas y contenido de las clansulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a su
fiel cumplimiento.

(6) Para lo cual firmamos en duplicado el presente Convenio de Cooperacion en la aldea de
La Picota, municipio de Choluteca, departamenta de Choluteca, a los doce (12) dias del mes
de marzo del afio dos mil veinticuatro (2024). | N

: ROgANDO ESTRADATT

{ tor Ejecutivo/

Programa de Vivienda y Asentamientos Fumand B2
| S CONVIVIENDA

MENDEZVILLAGRA
Presidente

CRAC UNIDAD Y CAMBIO LA
PICOTA ®
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) Convenio No. CONV-p e pB]-P 7 [-EPE B |

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANQS PVAH), Y LA ;“CAJA RURAL DE AHORRO VY
CREDITOFE Y ESPERANZA LA MONTANA” PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL

CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicion de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda y
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, en
representacion de la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanes
(CONVIVIENDA); representacion que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y
Direccion Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIEND A, y por otraparte (3)
EDUAR JOSUE PEREZ VAQUEDANO, mayor de edad, en unmidn libre, agricultor,
hondureiio, portador de Documento Nacional de Identificacion 0603-1992-80723, actuando en
mi condicion de Presidente de la (4y“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVA FE
Y ESPERANZA LA MONTANA”, con Personeria Juridica SGP3-1214-2022, y RIN
88019022444130, en lo sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos
denominaremos de forma conjunta “LAS PARTES”, hemos acordado suscribir el Presente
Convenio de Cooperacion entre el Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a
través de la Comision Nacional de Vivienday Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), y
la “CAJARURALDEAHORROY CREDITO FE Y ESPERANZA LAMONTANA”, el cual se
regird de acuerdo a los considerandos  y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Repiblica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondurefios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobiemo de

Ia Republica tiene la obligacion de formular y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuctvan la necesidad habitaciona! de ka poblacién.

CONSIDERANDO (2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, el PVAH/CONVIVIENDAy
el Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacion interinstitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimiento de cuatro (4) ejes

del Programa de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccién Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/CONVIVIENDA y el
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comisién Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
el objeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperacién, mediante asistencia
logistica, tecnolégica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, parz atender la necesidad
de vivienda de las familias en situacién de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA.

CONSIDERANDO (4): Que &l Proyecio Vivienda Solidaria contempla 1a canalizacion de los
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC y, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar ¢l respaldo financiero
y la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracién de los Fondos objeto
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO(5): Que el propésito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuales seran proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC).

CONSIDERANDO {6): Que, la ) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITC FE Y

ESPERANZA LA MONTANA”™ esta certificada por el Servicio Nacionzl de Emprendimiento
y de Pequeiios Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridica SG-PJ-1214-2022,

E,/aar Qeac
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDC (7): Que, quc segin los Articulos 5 de los estatutos de la CRAC, &sta tiene
como objetivos: ) Funcionar como ¢l centro de operaciones de todos los servicios que sean
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; [} Estimular Ia iniciativa individual
¥ colectiva, la solidaridad, ia autoayuda y el espiiitu de responsabilidad en toilos los estratos de la
poblacién, para la solucién de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracién y ejecucién de los
planes de desarrollo econdmico y social; p) Apoyar a sus afiliados en |a realizacién de la
investigacion y la formulacion de proyectos productivos orientados a la gencracién de empleo e
ingreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depdsitos de ahorro de sus afiliados; ¢)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o insumos, mantenimiento
dc equipo, ahormro y crédito etc.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desarrolls
nacional e intemacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Social de la
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones econémicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que ¢l PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estan comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobierno
Socialista Democratico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna y adecuada.

POR TANTO,ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: E! picsenie Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacién Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC,
con el propésito de aunar esfuerzos para la Administracién de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria, derivados del

Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre El Programa de la Red Solidaria y
CONVIVIENDA.

W; NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no
persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirin
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: Ei presente convenio iendra
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcion hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depor
conchidas las intervenciones de vivienda cuya canalizacion de fondos (TMC) fue destinadaa csia
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiguito del Convenio. Estaacta marcara el cierre formal
de la relacion entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS v ATRIBUCIONES DE LAS PARTES: En el
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

1. Registros del Proyecto: El PVAH/CONVIVIENDA se encargard de mantener y gestionar
los registros precisos para el desarrollo del Proyecto, segiin lo estipulado en el Manual
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria.

2. Intervenciones Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinari si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

Creacién del CVR: Brindard apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de

Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definiré los limites por intervencion y “\\\._
proporcionara los fineamientos de construccion que el CVR debera utilizar en la ejecucion (™~
de las intervenciones. -\

Mano de Obra Comunitaria: Participard en la asistencia y supervisién de la contratacién \

de mano de obra comunitaria por parte del CVR.
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6. Supervision Operativa del Proyecto: Se encargara de supervisar el funcionamiento
operativo general del proyecto para asegurar su correcta ejecucion.

7. Actualizacién de Registros: Mantendrd actualizados los registros correspondientes bajo su
tesponsabilidad en el marco del provecto.

8. Control de Desembolsos de TMC: PVAH/CONVIVIENDA tendrale facultad deaprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas
{TMC) segin el cumplimiento de las partes.

9. Seguimiento de Compromises: Realizard el segnimiento constante de los compromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplird cualquier otro compromiso que se atribuya en los

manuaies, instructivos o  regiamentos de los Proyecto Vivienda del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorro y Crédito (CRAC):

1. Poseer Personalidad Juridica: La CRAC deberd contar con la personalidad juridica
emitida por SENPRENDE en cumplimiento de la normativa aplicable.

. Registre Tributario Nacienal (RTN): Mantcner un Registro Tributario Nacional (RTN)
actualizado y vélido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.

3. Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cuenta bancaria activa en el Banco

Nacional de Desamrollo Agricola (BANADESA)para la gestion de los fondos del proyecto.

4. Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar el seguimiento de las actividades inherentes al desarrollo del Proyecto. El
monto dela contratacion es por la cantidad demil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacién se realizara en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacion de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacién que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesto estimado para la
infervencién y solo podrin hacerse efectivas cuando el PVAH/CONVIVIENDA
lo autorice.

5. Limite de ejecucién simultinea: La CRAC solo podri administrar hasta cinco (5)
mtervenciones en simultineo con posibilidad de ampliar hasta cuince (15) segin lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

6. Emision de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA

como garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marce de este convenio.

i. Administracién de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar ios tondos provenientes
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

8. Constitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar la constitucién del
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

9. Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones v recursos necesarios
para el funcionamiento del CVR vy las actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibes: Realizar los pagos correspondientes de facturas y recibos por
materiales de construccion y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccién
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.

11. Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la
documentacién generada por las intervenciones, de manera que esté disponible para futuras
auditorias, dejando una copia archivada on la CRAC.

iZ. Facilitar el Acceso a Archives: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los
equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIAy la aatoridad competente,
seglin sea necesario para fines de supervision y evaluacion.

13. Participacién en la Seleccién de Participantes: Participar en el proceso de seleccion de
los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyec[o,\x
pudiéndose apoyar en ¢l CVR.

M~
14. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetary dar cumplimiento alas disposiciones \\‘r
establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria v su convenio marco. A\
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. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con auioridades
y técnicos y/o actores vinculados.

Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al provecto.

Dar cstricto cumplimiento a los compromisos y responsabilidades del presente convenio.
Hacer del conocimiento de las partes comparccientes, cualguier modificacion o cambio que
por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
modificacion del proyecto.

BN

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme
a las regulaciones vigentes, ademas de contribuyendo con éxito al cumplimiznio de los objetivos
del proyecto.

A TA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y
sn Reglamento y con la conviccién de que unicamente con el esfuerzo conjunto pedemos instaurar
una cultura de transparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos compromeiemos a mantencr ¢l més alto nivel de conducta ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siende
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

intereses financieros o de otro tipo compromeian o den la impresién de comprometer la Iabor
convenida.

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podrin SUSPENDER temporalmente y de comin acuerdo, la ejecucion
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin que ello implique su
terminacion definitiva. El Convenio reanudara su ejecucién una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspension de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piiblico o Ias circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del
Convenio, que imposibiliten o agraven desproporcionalinente su cjecucién; 2. El mutue acnerdo
de las partes. El Convenio podra ser RESCINDIDO por las siguientes causas: aj El
incumplimiento de una o més de las clausulas convenidas; b) Por no iniciar con los compromisos
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Orden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podra ceder su posicion en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la misma, ni subcontratar las
obligacioncs emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.

CLAUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la celebracion del presente Convenio Interinstitucional actiian de buena fey para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
indirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su naturaleza, interpretacion,
incumplimiento, ejecucion o terminacién del mismo, setdn en primer instancia resmeltos
amigablemente por las Partes, por la via del didlogo y consenso, fundamentados principalimente
en el interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita sofucionar la controversia,
las partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que correspondan.

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION DEL CONVENIO: El presente Convenio de
cooperacién, terminari con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra
ser finalizado dc manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaccion de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su voluntad de su disolucion, con previa y debida justificacion; c) Por
incumplimiento de alguna de las clausulas contenidas dentro del presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacion del presente Convenio Interinstitucional se dispondrd
de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que se estén desarrollando,
las cuales deberan ser finalizadas conforme a ios compromisos adquiridos, salvo mutuo acuerds
de las partes, en cuyo caso serd para resolver los asuntos técnicos, administrativos o de otraindole
que estuvieren pendientes.

W; Son parte integral de este Convenio los siguientes documentos: 1)
Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protesto emitidos por Ia

Eruer Qurce
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA:
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda,

LY MA PRIMERA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION: Las panics
manificstan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una dc
las clausulas y contenido de las clausulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a
fiel complimiento.

(6) Para lo cual firmamos en duplicado el presente Convenio de Cooperscion en la aldea de

La Montaiia, municipio de El Concepcién de Maria, departamenfo-de-Choluteca, a los doce

(12) dias del mes de marzo del aiio dos mil/v?)nﬁcuah'wozge"“f”‘%' .
/

AN

/ /~ Director Ejecutiv/ . >/
Programa d__e"{/ivicnda y Asentamieyitos HMM'
[ / CONVIVIENDA

!\_/"

f
fHrar Recez
) EDUAR JOSUE PEREZ V. ANO

Presidente
CRACFEY ESP]E“.RANZA LA
MONTANA @)

Numow de coavenio ssignade poc b Uaidad dc Convenios ¥ Costmtacioacs
H_.khcgaklﬂﬁu] Crodith [CRACY

Mo coupicio, ctado cvil, profosiie, mimos de DN del preadents de s CRAC
Nosdher ds 1 CRAL, Posomcis Juridica y Regisvn Nacwesl Tabatseo (R TN).
Meoxba: do b CRAL, Poxuomoic, Sazidicn.

Logsn y fiocka do by e,

Npelire del prosidente de b CRAC y S

Nensbrr dc fa CRAC
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH) V LA ) “CAJA RURAL DE AHORRO YV
CREDITOBRISAS DEL SUR SAN BENITO VIEJO CONCEPCION DE MARIA™ PARA
LA ADMINISTRACION DE LAS TRANSFERENCIAS MONETARIAS

CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL. CONVENIQ ENTRE RED SOLIDARIA Y
CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
ingeniero mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de ldentificacion No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicién de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda y
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, en
representacion de Ia Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanes
(CONVIVIENDA); representacion que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y
Direccién Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVTVIENDA, v por otra parte 13)
WILFREDOVARELA, mayor de edad, casado, agricultor, hondurciio, portador de Documento
Nacional deIdentificacion 0603-1968-00471, actuando en mi condicién de Presidente de la @)
“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITQ BRISAS DEL SUR SAN BENITQ VIEIQ
CONCEPCION DE MARIA”, con Personeria Juridica SG-PJ-731-2022, y RIN
08019022444313, en lo sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos
denominaremos de forma conjunta “LAS PARTES”, hemos acordado suscribir el Presente
Convenio de Cooperacion entre el Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a
través de la Comisién Nacional de Vivienday Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), y
la  “CAJA RURAL DE AHORROY CREDITO BRISAS DEL SUR SAN BENITO VIEIO
CONCEPCIONDE MARIA”, el cual se regirda de acuerdo a los considerandos y clausulas
siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucién de la Repiiblica en su Articulo No. 178, reconoce 2
los honduredios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobiemo de
Ia Repiblica tiene la obligacion de formular y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuelvan la necesidad habitacional de 1a poblacion.

CONSIDERANDO (2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, el PVAH/CONVIVIENDA y
¢l Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacién interinstitucional para crear
ei Programa de Vivienda Solidana, en el cual se contempla al tortalecimiento de cuatro (4) ejes
del Programa de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO 3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/CONVIVIENDA y el
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
el ohieto de aunar esfuerzos conel finde emprender acciones de cooperacidn, mediante asistencia

logistica, tecnoldgica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, para atender la necesidad

de vivienda de las familias en situacién de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al
PROYECTQ VIVIENDA SOLIDARIA

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla la canalizacién de los
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de . CRAC Yy, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar =l respaldo financiero

¥ la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracién de los Fondos objeto
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO(5): Que el propésito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuales serdn proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC).

CONSIDERANDO (6): Que, la (5) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO BRISAS DEL
SUR SAN BENITO VIEJO CONCEPCION DE MARIA” estd certificada por el Servicio

Nacional de Emprendimiento y de Pequefios Negocios (SENPRENDE) con Personeria
Juridica SG-PJ-731-2022,
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDO(7): Que, que segin los Articulos 5 de los estatutosde la CRAC, 3sta tiene
como objetivos: h) Funcionar como el centro de operaciones de todos los servicios que sean
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; 1) Estimular la iniciativa individual
y colectiva, la solidaridad, la autoayuda y el espiritu de responsabilidad en todos los estatosde la
poblacion, para la solucién de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, Ia elaboracion y ejecucion de los
planes de desamrollo economico y social; p) Apoyar a sus afiliados en !a realizacion de la
mvestigacion y la formulacion de proyectos productivos orientados a la genzracion de empleo ¢
mgreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depésitos de ahorro de sus afiliades; c)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o insumos, mantenimiento
de equipo, shome y crédito etc.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desanallo
nacional e iniernacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Social de la
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones econdmicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que ¢l PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estda comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobierno
Socialista Democratico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna y adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: El presente Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacion Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC,
con el proposito de aunar esfuerzos para la Administracién de las Transierencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria, derivados del

Convenic de Cooperacién Interinstitucional entre El Programa de la Red Solidaria y
CONVIVIENDA.

: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no
persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirin
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: El presente convenio tendra
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcién hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depor
conchuidas las intervenciones de vivienda cuya canalizacion de fondos (TMC) fue destinadaa esta
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiguito del Convenio. Estaacta marcara el cierre formal
de la relacién entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE I AS PARTES: En el
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

1. Registros del Proyecto: E1 PYAH/CONVIVIENDA se encargara de mantener y gestionar
los registros precisos para el desarrollo del Proyecto, segim lo estipulado en el Manual
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria.

2. Intervemciones Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinaré si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

. Creacién del CVR: Brindard apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de
Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definira los limites por intervencion Y o
proporcionara los lineamientos de construccién que el CVR debera utilizar en ia ejecucion
de las intervenciones.

Mano de Obra Comunitaria: Participard en la asistencia y supervision de la contratacion
de mano de obra comunitaria por parte del CVR.

1/
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Supervision Operativa del Proyecto: Se encargara de supervisar el funcionamiento
operativo general del proyecto para asegurar su correcta gjecucion.

Actualizacion de Registros: Mantendré actualizados los registros correspondientes bajo su
responsabilidad en el marco del proyecto.

Control de Desembolsos de TMC: PYAH/CONVIVIENDA tendrila facultad de aprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas
{TMC) segin el cumplimiento de las partes.

Seguimiento de Compromisos: Realizard el seguimiento constante ce los compromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplird cualquier otro compromiso que se atribuya en los
manuales, instructivos o  reglamentos de los Proyecto Vivienda  del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorre y Crédito (CRAC):

1.
2.

3

.

9.

Poseer Personalidad Juridica: La CRAC deberd contar con la personalidad juridica
emitida por SENPRENDE en cumplimiento de la normativa aplicable,
Registro Tributario Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributario Nacional (RTN)
actualizado y valido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.
Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cuenta bancaria activa en el Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA)para la gestion de los fondos del proyecto.
Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar el seguimiento de las actividades inherentes ai desarroiio dei Proyecto. Ei
monto dela contratacion es por la cantidad demil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacion se realizard en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacién de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacion que de por finalizacla las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesio estimado para la
intervencién vy solo podrin hacerse efectivas coando el PVAH/CONVIVIENDA
io autorice.
Limite de ejecucién simultinea: La CRAC solo podra administrar hasta cinco (5)
intervenciones en simultdneo con posibilidad de ampliar hasta quince (15) segin lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.
Emisién de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA
como garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marco de este convenio.
Administracion de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar ios fondos provenienies
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.
Ceonstitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar Ia constitucion del
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de
los estatutos de 1a CRAC.
Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones y recursos necesarios
para el funcionamiento del CVR v las actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibos: Realizar los pagos correspondientes de facturas y recibos por

11

materiales de construccion y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccion
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.
Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la

documentacioén generada por las intervenciones, de manera que esté cisponible para futuras
auditviias, dejando una copia archivada cn la CRAC.

12. Facilitar el Acceso a Archivos: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los

equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIA y la autoridad competente,
seglin sca necesario para fines de supervision y evaluacidn.

13. Participacién en la Seleccion de Participantes: Participar en el proceso de seleccion de

los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto,
pudiéndose apoyar en el CVR.

14. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetary dar cumplimiento alas disposiciones

establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria 7 su convenio marco.

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente:

N/
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1. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con antoridades
y técnicos y/o actores vinculados.

Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al proyecto.

Dar estricto complimiento a los compromisos y responsabilidades del presente convenio
Hacer del conocimiento de las partes comparecientes, cualquier modificacién o cambic que

por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
modificacion del proyecto.

o

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme

a las regulaciones vigentes, ademas de contribuyendo con éxito al cumplimiento de los objetivos
del proyecto.

CLAUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Péblica y
su Reglamento y con la conviccion de que {inicamente con el esfuerzo conjunto pod emos instaurar
una cultura detransparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos 2 mantener el mis alto nivel de condueta ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

mitereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresion de comprometer la labor
convenida.

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podran SUSPENDER temporalmente y de comiin zcuerdo, la ejecucién
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin que ello implique su
terminacién definitiva. El Convenio reanudara su ejecucion una vez que havan desaparecido las
causas que motivaron la suspension de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piblico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracién del
Convenio, que imposibiliten ¢ agraven desproporcionalmente su gjecucion; 2. Bl mutus acuerds
de las partes. EI Convenio podrd ser RESCINDIDO por las siguientes causas: a) Ei
incumplimiento de una o mis de las cliusulas convenidas; b) Por no iniciar con los compromisos

después de los quince (15) dias calendanio de la fecha establecida en la Crden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podra ceder su posicion en ¢l
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la misma, ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.

CLAUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la celebracién del presente Convenio Interinstitucional actian de buena fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
indirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su naturaleza, interpretacién,
mcumplimiento, ¢jecucién o torminacidn de! mismo, scrdn on primer instancia resucltos
amigablemente por las Partes, por la via del didlogo y consenso, fundamentados principaimenie
en el interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
las partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que conespondan.

CLAUSULA NOV ENA: TERMINACION DEL CONVENIO: El przsente Convenio de
cooperacion, terminard con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra
ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaccion de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su voluntad de su disolucién, con previa y debida justificacién; ¢) Por
mmcumplimiento de alguna de las cliusulas contenidas dentro del presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinstitucional se dispondri
de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que sc estén desarrollando,
Ias cuales deberdn ser finalizadas conforme a los compromisos adquiridos, salve mutuo acucrdo
de las partes, en cuyo caso serd para resolver los asuntos técnicos, administrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes.

A LA DE : Son parte integral de este Convenio los siguientes documentos: 1)
Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protssto emitidos por la
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA;
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda.

CLAUSUL.A DECIMA PRIMERA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION: Las partes
manifiestan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una de

las cliusulas y contenido de las clausulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a sa
ficl comphimiento.

t5) Para lo cual firmamos en duplicadoe el presente Convenio de Cooperacién en la aldea de

San Benito Viejo, municipio de El Concepcién de Maria, depa 1y
dece (12) dias del mes de marzo del aiio qgﬁ il veintiwatr :
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Presidente
CRAC BRISAS DEL SUR SAN
BENITO VIEJO CONCEPCION DE
MARIA )

Numem de convenio asigsado por ta Unidod de Convenios y Contmtaciones
ol dz la Cafa Rond de Al y Ceidito
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANOS (PVAH), Y LA ) “CAJA RURAL DK AHORRO Y
CREDITO CALAIRE 25 DE JULIO” PARA LA ADMINISTRACION DE LAS
TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIOC ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicion de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda y
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, em
representacion de la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanes
(CONVIVIENDA); representacion que acredito mediante Acuerdo Ejecutive No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y
Direccion Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIENDA, y por otraparte (3)
MIGUEL ANGEL ESPINOZA VALLECIOS, mayor de edad, casado, agricultor, honduredo,
portador de Documento Nacional de Identificacion $665-1978-00171, actuando en mi condicién
de Presidente de la () “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO CALAIRE 25 DE
JULIO”, con Personeria Juridica SG-PJ-745-2022, y RTN 08019022442439, en Io sucesive
CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos denominaremos de forma
conjunta “LAS PARTES™, hemos acordado suscribir el Presente Convenio de Cooperacion entre
¢l Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a través de la Comision Nacional de
Vivienda y Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), y la “CAJARURALDE AHORRO
Y CREDITO CALAIRE 25 DE JULIO”, el cual se regird de acuerdoa los considerandos y
clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Repiiblica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondurefios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobiemo de
{2 Repiblica tiene Ia obligacién de formular y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resueivan la necesidad habitacional de la poblacion.

CONSIDERANDO (2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, o PVAH/CONVIVIENDAY
el Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacion interinstitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimicnto de cuatro (4) ejes
del Programa de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/CONVIVIENDA vy el
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comision Nacional de Vivienday Asentamientos Humanos, con

el objeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperacién, mediante asistencia
logistica, tecnolgica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, para atender la necesidad

de vivienda de las familias en situacién de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al '“"Z‘\
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA. .

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla la canalizacién de los \“\”
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC y, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar el respaldo financiero
y la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracion de los Fondos objeto |
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos. m

CONSIDERNADO(5): Que el propésito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuales seran proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicicnadas (TMC).

CONSIDERANDO (6): Que, la (5)“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO CALAIRE 25
DE JULIO” estd certificada por el Servicio Nacional de Emprendimiento y de Pequeiios
Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridiea SG-PJ-745-2822,
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDO (7): Quc, que segin los Articulos 5 de los estatutosde la CRAC, Zsta tiene
como objetivos: h) Funcionar como ¢l centro de vperaciones de todos los scrvicios que sean
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; [) Estimular Ia iniciativa individual
y colectiva, ia solidaridad, la autoayuda y el espiritu de responsabilidad en todos los estratosde la
poblacion, para la solucién de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboraci¢én y ejecucion de los
planes de desarrollo econdmico y social; p) Apoyar a sus afiliados en la realizacion de la
investigacion v la formulacion de proyectos productivos orientados a la generacion de empleo e
ingreso.

CONSIDERANDO (8): Que, scgin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depésitos de ahorro de sus afiliados; c)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliad os (consumo, vivienda o insumos, mantenimiento
de equipo, ahorio y crédito ete.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desamollo
nacional e internacional. j) Realizar actividades propias de una Caja de! Sector Social de ia
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones econdémicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que ¢l PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estan comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobiemo
Socialista Democratico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna y adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: El presente Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacion Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC,
con el propésito de aunar esfuerzos para la Administracion de las Transferencias Monetarias
Condicionadas {TMC) dc los participantes de! Proyccts de Vivienda Solidaria, derivados del
Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre El Programa de 'a Red Solidaria y
CONVIVIENDA.

CLAUSULA SEGUNDA: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no
persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirin
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: El presente convenio tendra
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcion hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depor
conchidas las intervenciones de vivienda cuya canalizacion de fondos (TMC) fue destinadaacsta
CRAUC, haciéndolo constaren un Acta de Finiquito del Convenio. Estaacta marcara el cierre formal
de la relacion entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de sste convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE 1.AS PARTES: En el \‘\ O
marco del presente Convenio, son obligaciones de Ias partes: ™
El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH): ('—\\h\
1. Registros del Proyecto: El PVAH/CONVIVIENDA se encargara de mantener y gestionar
Ios registros precisos parz cf desarrollc del Proyecto, segiin lo estipulado en el Manual M
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria. ‘g f
2. Intervenciones Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinari si las intervenciones 'gui
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto. &I
3. Creacion del CVR: Brindard apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de
Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias. _
4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definira los limites por intervencién y ‘*§

de las intervenciones.

Mano de Obra Comunitaria: Participara en la asistencia y supervision de la contratacion
de mano de obra comunitaria por parte del CVR.

proporcionara los lineamientos de construccion que el CVR debera utilizar en la ejecucion \\{1
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Supervision Operativa del Proyecto: Se encargard de supervisar el funcionamsento
operativo general del proyecto para asegurar su cormrecta ejecucion.

Actualizacién de Registros: Mantendra actualizados los registros comrespondientes bajo sa
responsabilidad en el marco del proyecto.

Control de Desembolsos de TMC: PVAH/CONVIVIENDA tendrila facultad dezprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas
{TMC) sepin el cumplimiento de las partes.

Seguimiento de Compromisos: Realizara el seguimiento constante de los compromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplira cualquier otro compromiso que se atribuya en los
manuales, instructivos o  reglamentos de Jos Proyecto  Vivienda  dei
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorro y Crédito (CRAC):

1.

2.

3.

9.

Poseer Personalidad Juridica: La CRAC deberd contar con la personalidad juridica
cmitida por SENPRENDE en cumplimiento de la normativa aplicable.

Registro Tribuiario Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributaro Nacional (RTN)
actualizado y vilido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.
Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cuenta bancaria active en el Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA )para la gestion de los fondos del proyecto.
Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar ¢l seguimiento de las actividades inherentes al desarrolo dei Proyecto. Ei
monto dela contratacién es por la cantidad de mil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacion se realizard en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacién de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacién que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesto estimado para la
intcivencion  y  solo podrén hacerse efectivas cumando el PVAH/CONVIVIENDA
io autorice.

Limite de ejecucion simultinea: La CRAC solo podri administrar hasta cinco (5)
intervenciones en simultineo con posbilidad de ampliar hasta quince (15) segin lo
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

Emision de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA
como garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marco de este convenio.
Administracién de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar ios fondos provenienies
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

Constitucién del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar la constitucion del
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones v recursos necesarios
para cl funcionamiento del CVR y las actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibos: Realizar los pagos correspondientes de facturas y recibos por

11

materiales de construccion y mano de obra generados en el proceso de Aufoconstruccion
Asistida, 2a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.
Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia ad2cuada de la

documentacién generada por las intervenciones, de manera que esté disponible para futuras
audiiorias, dejando una copia archivada ei la CRAC.

12. Facilitar el Acceso 2 Archives: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los

equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIA y la autoridad competente,
segiin sea necesario para fines de supervision y evaluacion.

13. Participacién en la Seleccion de Participantes: Participar en el proceso de seleccion de

los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto,
pudiéndose apoyar en el CVR.

14. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetary dar camplimiento a las disposiciones

establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria v su convenio marco.

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente:

Version 1.0
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1. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con antoridades
y técnicos y/o actores vinculados.

Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al proyecto.

Dar estricto cumplimiento a los compromisos y responsabilidades del aresente convenio.
Hacer del conocimiento de las partes comparecientes, cualquier modificacién o cambio quc

por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
modificacidn del proyecto.

A

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme

a las regulaciones vigentes, ademds de contribuyendo con éxito al cumplimiznto de los objetivos
del proyecto.

CLAUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica y
su Reglamento y con la conviccion de que tinicamente con el esfuerzo conjurto podemos instaurar
una cultura detransparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forra la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos a mantencr ¢l mas alto nivel de conducta &tica asf como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

mtereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresion de comprometer Ia labor
convenida.

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podrin SUSPENDER temporalmente y decomtin acuerdo, la ejecucion
total o parcial del presente Convenio; siempre que medic justa causa, sin que ello implique su
terminacion definitiva. El Convenio reanudard su ejecucion una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspension de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piblico o las circunstancias
mmprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracién del
Convenio, que imposibiliten o agraven despioporcionalinente su cjecucidn; 2. El mutuo acucido
de las partes. Ei Convenio podra ser RESCINDIDO por las siguicntes causas: a) Ei
mcumplimiento deuna o més de las clusulas convenidas; b) Por no iniciar con los compromisos
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Crden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podra ceder su posicién en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la misma, ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES,

CLAUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, aue
en la celebracion del presente Convenio Interinstitucional actian de buena fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
indirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su naturaleza, interpretacion,
mcumplimiento, cjecucién o terminacion del mismo, serdn en primer instancia resuclios
amigablemente por las Partes, por Ia via del dialogo y consenso, fundamentados principaimente
en el interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
las paries quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que correspondan.

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION DEL CONVENIO: El presente Convenio de
cooperacion, terminard con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra
ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaccion de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su voluntad de su disolucién, con previa y debida justificacién; c) Por
incumplimiento de alguna de las clausulas contenidas dentro del presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacion del presente Convenio Interinstitucional se dispondra
de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que sz estén desarollando,
ias cuales deberdn ser finalizadas conformie a los compiomisos adquiridos, saivo muiuo acuerdo
de las paries, en cuyo caso serd para resoiver los asuntos técnicos, administrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes.

C_LM_DEQMA: Son parte integral de este Convenio los siguicntes documentos: 1)
Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protesto emitidos por la
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda.

CLAUSULA DE PRIMERA: ACEPTACION V SUSCRIPCION: Las partes
manificstan haber leido integramente ¢l presente Convenio y estar de acucrdo, con cada una de

Ias clausulas y contenido de las clausulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a su
fiel cumplimiento.

Calaire, municipio de El Corpus, departamentg de Cholut:
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL. PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS IIUMANGS ("VAH), Y LA ¢ “CAJA RURAL DE AHORRO Y

CREDITO HECTOR RODRIGUEZ” PARA LA ADMINISTRACION DE LAS

TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DEL
CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de Identificacion No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicibn de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda v
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, em
representacion de la Comision Nacional de Vivienda vy Asentzmientos Humanos
(CONVIVIENDA); representacion que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y
Direccion Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIENDA, y por otraparte (3)
EDWIN RODRIGUEZ BETANCOURTH, mayor de edad, en union libre, agricuiior,
hondureiio, portador de Documento Nacional de Identificacion 0601-1963-00558, actuando en
mi condicion de Presidente de Ia (4)“CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO HECTOR
RODRIGUEZ”, con Personeria Juridica SG-PJ-1675-2022, y RTN 08019022457380, en lo
sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos denominaremos de
forma conjunta “LLAS PARTES”, hemos acordado suscribir ¢l Presente Convenio de Cooperacion
entre ¢l Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a través de la Comisién
Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), v la “CAJA RURAL
DE AHORRO Y HECTOR RODRIGEZ”, el cual se regird de acuerdoa ‘os considerandos y
ckmsuias siguienies:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Repiblica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondureiios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobierno de

la Repiblica tiene la obligacién de formular y ejecutar Programas de Vivienda de Interés Social
que resuelvan la necesidad habitacional de la poblacidn.

CONSIDERANDO (2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, el PVAH/CONVIVIENDAy
¢l Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacién interinstitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual se contempla al fortalecimiento de cuatro (4) ejes
del Mrograma de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambicate, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAR/CONVIVIENDA yel
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
el objeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperacion, mediante asistencia
logistica, tecnoldgica, técnica, financiera y otros apoyos entre las partes, para atender la necesidad

de vivienda de las familias en situacién de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA,

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla la canalizacién de los
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC y, que el
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar el respaldo financiero
¥ la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administracion de los Fondos objeto
de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO(5): Que el proposito fundamental de este apoyo es fortalecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuaies serdn proporcionados medianie Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC).
CONSIDERANDO (6): Que, la ¢5) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO HECTOR
RODRIGUEZ" esta certificada por el Servicio Nacional de Emprendimiento y de Pequeiios
Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridica SG-PJ-1675-2022,
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDO(7): Que, que segin los Articulos 5 de los estatutos de la CRAC, &sta ticne
como objetivos: ) Funcionar como el centro de operaciones de todos los servicios que sean
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; 1) Estimular la iniciativa individual
¥ coleciiva, la solidaridad, ia autoayuda y el espiritu de responsabilidad en todos los esiratos de la
poblacion, para la solucién de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
y delpais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracisn y ejecucion de los
planes de desamrollo econdmico v social; p) Apoyar a sus afiliados en la realizacion de la
mvestigacién y la formulacién de proyectos productivos orientados a la generacién de emples e
ingreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segiin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podré desarroliar las
signientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depésitos de ahorro de sus afiliados; c)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o insumos, mantenimiento
de equipo, ahorro y crédito ete.); g) Coordinar aportaciones con otras instituciones de desarrollo
nacional e iniernacional. j) Realizar actividades propias de una Caja dei Sector Sociai de Ia
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones econdmicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC estén comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobiemo
Socialista Democritico para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna v adecuada.

POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: Ei presenie Convenio tiene por objeto
establecer una Cooperacion Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA yla CRAC,
con el propésito de aunar esfuerzos para la Administracion de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Provecto de Vivienda Solidaria, derivados del

Convenio de Cooperacidén Interinstitucional entre E! Programa dc la Red Solidaria y
CONVIVIENDA.

CLAUSULA SEGUNDA: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no
persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirin
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: El presente convenio tendtd
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcién hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depar
concluidas las intervenciones de vivienda cuya canalizacién de fondos (TM( Z) fue destinadaa esta

CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiquito del Convenio. Estaacta marcara el cierre formal :
de la relacion entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de 2ste convenio. \
c\ \
b
\ Ny

o

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE 1.AS PARTES: En el
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH): \
y gestionar

1. Registros del Proyecto: E1 PVAH/CONVIVIENDA se encargard d mantener

los registros precisos para el desarrollo del Proyecto, segiin lo estipulado en el Manual
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria.

2. Intervemciomes Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinaré si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

Creacién del CVR: Brindard apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de
Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limites y Lineamicntos: PVAIVCONVIVIENDA definira los Minites por intervencion ¥

proporcionara los lineamientos de construccién que el CVR debera utilizar en la ejecucion

de las intervenciones.
5. Mane de Obra Comunitaria: Participara en la asistencia y supervision de la contraiacién \
de mano de obra comunitaria por parte del CVR.
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6. Supervision Operativa del Proyecto: Se encargara de supervisar el funcionanuento
operativo general del proyecto para asegurar su correcta ejecucion.

7. Actualizacion de Registros: Mantendra actualizados los registros correspondientes bajo su
responsabilidad en el marco del proyecto

8. Control de Desembolsos de TMC: PVAH/CONVIVIENDA tendrila facultad deaprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas
{TMC) segin el camplimiento de las partes.

9. Seguimiento de Compromisos: Realizara el seguimiento constante de los compromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.
10. Otros Compromisos: Cumplird cualquier otro compromiso que sz atribuya en los
manuales, instructivos o reglamentos de los Proyecto Vivienda del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorro y Crédito (CRAC):

1. Poseer Personalidad Juridica: La CRAC debera contar con la personalidad juridica
emitida por SENPRENDE en cumplimiento de la normativa aplicable.

2. Regisiro Tributario Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributario Nacional (RTN)
actualizado y viélido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.

3. Cuenta Bancaria en BANADESA: Poseer una cucnta bancaria activa en ¢l Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA ) para la gestion de los fondos del proyecto.

4. Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar ¢l seguimiento de las actividades inherentes al desarrollo del Proyecto. El
monto dela contratacion es por la cantidad demil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacion se realizard en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacion de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacion que de por finalizada las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesto estimado para la

mtervencion y solo podran hacerse efectivas cuando ei PVAH/CONVIVIENDA
lo autorice.

5. Limite de ejecucion simultinea: La CRAC solo podra administrar hasta cince (5)
intervenciones en simultineo con posibilidad de ampliar hasta quince (15) segim lo

determine el PVAH/CONVIVIENDA.

Emision de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA

come garantia de los compromisos financieros adguiridos en el marco de este convenio.

7. Adminisiracion de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar los fondos provementes
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados a las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

8. Constitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apoyar la constitucion del
Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

9. Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones y recursos necesarios — * \,
para el funcionamiento del CVR vy las actividades de los participantes. -

10. Pago de Facturas y Recibos: Realizar los pagos comrespondientes de facturas y recibos por
materiales de construccion y mano de obra generados en el proceso de Autoconstruccion
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.

11. Custodia de Documentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la
documentacién generada por las intervenciones, de manera que esté disponible para futuras
auditorias, dejando una copia archivada en la CRAC.

12. Facilitar el Accese a Archives: Brindar acceso a los archivos de las intervenciones a los
equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIA y la zutoridad compaente.\

b Y

seglin sea necesario para fines de supervision y evaluacion.

13. Participacién en la Seleccion de Participantes: Participar en el proceso de seleccion de
los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto
pudiéndose apoyar e el CVR.

14. Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetary dar cumplimiento a las dlsposu::onm
establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidana y su convenio marco.

er«w«v

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente:
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L. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con autoridades
¥ técnicos y/o actores vinculados.

Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al proyecto.
Dar estricto cumplimiento a los compromisos v responsabilidades del presente convenio.
Hacer del conocimiento de las partes comparecientes, cualguier modificacién o cambio que

por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
modificacidn del proyecto.

PR

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme
a las regulaciones vigentes, ademds de contribuyendo con éxito al cumplimiento de los objetivos
del proyecto.

CLAUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica y
su Reglamento y con la conviccidn de que Gnicamente con el esfuerzo conjunto podemos instaurar
una cultura detransparencia y rendicién de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos a mantener el mas alto nivel de conducta ética asi como los
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

intereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresién de comprometer la labor
convenida.

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONVENIO: Las partes podran SUSPENDER temporalmente y decomiin acuerdo, [a ejecucion
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin que ello implique su
terminacion definitiva. El Convenio reanudara su ejecucion una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspension de este. Se podré invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés piiblico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mavor, sobrevinientes a la celebracién del
Convenio, quc imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucién; 2. El mutuo acuerdo
de las partes. El Convenio podrdi ser RESCINDIDO por las siguientes causas: a) El
mcumplimiento deuna o més de las cliusulas convenidas; b) Por no iniciar con los compromisos
después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Ordzn de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podra ceder su posicion en el
presente convenio ni los derechos v obligaciones derivadas de la mismz. ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES.

CLAUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la celebracion del presente Convenio Interinstitucional actiian de buenz fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
mdirectamenic con este Convenio Tnterinstitucional, ya sea por su natucaleza, interpictacion,
mcumplimiento, ejecucion o terminacion del mismo, serin en primer instancia resueltos
amigablemente por las Partes, por la via del didlogo y consenso, fundameatados principalmente
en el mterés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
Ias partes quedan facultadas para realizar los procedimientos legales que correspondan.

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION DEI. CONVENIO: Fl presente Convenio de
coopcracion, terminard con el cumplimiento normal de las actividades objcto del mismo o podrd
ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto 2 la entera satisfaccion de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su voluntad de su disolucién, con previa y debida justificacién; c) Por
mcumplimiento de alguna de las clausulas contenidas dentro de! presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinsritucional se dispondra ,,

las cuales deberdn ser finalizadas conforme a los compromisos adquiridos. salvo mutuo acuerdo

L0

AN

\
\

A

de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que se estén desarrollando, \\

de las partes, en cuyo caso serd para resolver los asuntos técnicos, administrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes.

W: Son parte integral de este Convenio los siguientes documentos: 1)
Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré{s) sin Proiesto emiiidos por ia \&.
Formate UCC-03
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PYAH/CONVIVIENDA;
4) La lista consolidada de los casos de Intervencion de Vivienda.

CLAUSUY A DECIMA PRIMERA: ACEPTACION V SUSCRIPCION: Las pares
manifiestan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una de

las clusulas y contenido de las clausulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a su
fiel cumplimicnto.

t6) Para lo cual firmameos en duplicado el presente Convenio de Cooperacién en la aldea de
Cayanini, municipio de El Corpus, departamento de Choluteca, a los doce (12) dias del mes
de marzo del afic dos mil veinticuatre (20},’.47; e

/) C
S/ %

7 -
OR ROLANDO Em}?ﬁmoz
/"~ Director Ejecutiv

ng’é;ma de-Vivienda y Asentamigntos Humano (PVAFE)
" CONVIVIENDA

7

m EDWIN RDRIGUEZ BETANCOURTH
Presidente
CRAC HECTOR RODRIGUEZ )

Mamcn de omvosio asignaio por s Utidsd de Coavaries y Contrtacianes
Noasdvec de fa Caja Rarad de Aham y Ceilito (CRAC)
Mordyte completn, cstado civil, i, nimcn de DN dd prcsidonte de la CRAC.
Newrbor de b CR AC, Breranerts Ipridicn 3 Resistm Nariom Trbmorin @TNY
Nowbe de la CRAC, Posonoria Josidia.
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CRAC
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y
ASENTAMIENTOS HUMANCS (PVAH), Y LA 3 “CAJA RURAL DE AHORRC Y

CREDITO NUEVO HORIZONTE DE AGUA CALIENTE” PARA LA

ADMINISTRACION DE LAS TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS,
DERIVADAS DEL CONVENIO ENTRE RED SOLIDARIA Y CONVIVIENDA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDO ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero,
Ingeniero mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de Identificacién No. 0801-1983-
14298, actuando en mi condicion de Director Ejecutivo del Programa de Vivienda
Asentamientos Humanos, creado mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-05-2022, em
representacién de la Comision Nacional de Vivienda y Asentimientos Humanes
(CONVIVIENDA); representacién que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No. 373-2022, de
fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del pleno de los Comisionados y
Direccion Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PV AH/CONVIVIENDA, y por otra parte (3)
JOSE DEIL CARMEN ALVAREZ CARCAMO, mayor dc cdad, casado, docente jubilado,
hondureiio, portador de Documento Nacional de Identificacion 0601-1950-00434, actuando en
mi condicion de Presidente de la () “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVO
HORIZONTE DE AGUA CALIENTE”, con Personeria Juridica SGPJ-704-2022, y RTN
88019022444780, en lo sucesivo CRAC; ambos en uso de nuestras facultades legales, quienes nos
denominaremos de forma conjunta “LAS PARTES”, hemos acordado suscribir el Presente
Convenio de Cooperacion entre el Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH), a
través dela Comisién Nacional de Vivienday Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA), y
la “CAJARURAL DEAHORRO Y CREDITO NUEVO HORIZONTE DE AGUA CALINETE”,
el cual se regird de acuerdo a los considerandos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la Repiiblica en su Articulo No. 178, reconoce a
los hondureiios el derecho a una Vivienda Digna para lo cual el estado a través del Gobierno de
Iz Repiblica tiene la obligacién de formular y cjecutar Programas de Vivicnda de Interés Social
que resueivan la necesidad habitacional de la poblacion.

CONSIDERANDO {2): Que, en fecha 20 de noviembre de 2022, ¢l PVA H/CONVIVIENDA y
el Programa de la Red Solidaria suscribieron convenio de cooperacion interiastitucional para crear
el Programa de Vivienda Solidaria, en el cual sc contempla al fortalecimiento de cuatro 4) ejes
del Programa de la Red Solidaria: a) Infraestructura y Ambiente, b) Cajas Productivas, c)
Capacidades Locales y d) Proteccion Social.

CONSIDERANDO (3): Que, en fecha 5 de febrero de 2023, el PVAH/CONVIVIENDA vel
Programa de la Red Solidaria, suscribieron Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el
Programa de la Red Solidaria, la Comision Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos, con
¢l objeto de aunar esfuerzos con el fin de emprender acciones de cooperacién, mediante asistencia )

1
A3,

ca, tecnolégica, téenica, financicra y otros apoyos entie 1as pastcs, paia atender la necesidad
de vivienda de las familias en situacion de pobreza y pobreza extrema en los incorporandolos al
PROYECTO VIVIENDA SOLIDARIA.

CONSIDERANDO (4): Que el Proyecto Vivienda Solidaria contempla la canalizacién de los <
fondos destinados a las intervenciones de vivienda a través de la CRAC Yy, que el N
PVAH/CONVIVIENDA cuenta con los recursos la estructura para brindar el respaldo financiero Xr’!a,_-
¥ la asistencia técnica a las CRAC para la orientarlos en la Administraciér de los Fondos objeto

de este convenio, operando mediante un Ciclo de Proyectos.

CONSIDERNADO((5): Que el propésito fundamental de este apoyo es foralecer las capacidades
productivas y locales de estas entidades para gestionar eficazmente los recursos asignados, los
cuales seran proporcionados mediante Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC).

CONSIDERANDO (6): Que, la ¢5) “CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO NUEVO
HORIZONTE DE AGUA CALIENTE” estd certificada por el Servicio Nacional de

Emprendimiento y de Pequefios Negocios (SENPRENDE) con Personeria Juridica SG-P3- [

704-2022, \\t\
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por tanto, se rige por la Ley y Reglamento del Sector Social de la Economia, asi como por sus
estatutos.

CONSIDERANDO (7): Que, que segin los Articulos 5 dc los estatutos dz la CRAC, &sta iicusc
como objetivos: h) Funcionar como el centro de operaciones de todos Ios servicios que
necesarios para el desarrollo de las actividades de sus afiliado; ) Estimular la iniciativa individual
y colectiva, la solidanidad, la autoayuda y el espiritn de responsabilidad en todos los estratos de ia
poblacién, para la solucion de sus problemas econémicos y sociales de la comunidad en particular
y del pais en general; m) Aunar con el Estado y sus instituciones, la elaboracién y ejecucion delos
planes de desarrollo econémico y social; p) Apoyar a sus afiliados en la realizacién de la
mvestigacion y la formulacion de proyectos productivos orientados a la generacion de empleo e
INgreso.

CONSIDERANDO (8): Que, segiin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC podra desarrollar las
siguientes actividades: a) Recibir aportaciones; b) Recibir depésitos de ahorro de sus afiliados; c)
Establecer secciones que beneficien a sus afiliados (consumo, vivienda o insumos, mantenimiento
de equipo, ahorro y erédito ctc.); g) Coordinar aportaciones con otras insticuciones de desairolio
nacional e intemacional. j) Realizar actividades propias de una Caja del Sector Social de ia
Economia, que tiendan a mejorar las condiciones econémicas, sociales, cultarales de los afiliados.

CONSIDERNADO (9): Que ¢l PYAH/CONVIVIENDA y la CRAC estén comprometidos en
lograr un desarrollo integral y sostenible del pais, en consonancia con las politicas del Gobiemo
Socialista Democriético para hacer cumplir el derecho a una vivienda digna y adecuada.

POR TANTO,ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETODEL CONVENIO: El presenie Convenio fiene por objeto
establecer una Cooperacion Social, Técnica y Legal entre el PVAH/CONV [VIENDAylaCRAC,
con el propésito de aunar esfuerzos para la Administracion de las Transferencias Monetarias
Condicionadas (TMC) de los participantes del Proyecto de Vivienda Solidaria. derivados del

Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre FEl Programa de la Red Solidaria Y
CONVIVIENDA.

W&: NATURALEZA DEL CONVENIO: El presente Convenio no
persigue fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitirin
cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA: INICIO, DURACION Y VIGENCIA: Ei presente convenio tendra
vigencia indefinida a partir dela fecha desuscripcién hasta que el PVAH/CONVIVIENDA depor
conchndas las intervenciones devivienda cuya canalizacion de fondos {TMC) fue destinadaa esta
CRAC, haciéndolo constaren un Acta de Finiquito del Convenio. Estaacta marcara el cierre formal
de la relacién entre el PVAH/CONVIVIENDA y la CRAC en el marco de este convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS vy ATRIBUCIONES DE 1,AS PARTES: En el
marco del presente Convenio, son obligaciones de las partes:

El Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos (PVAH):

1. Registros del Proyecto: El PVAH/CONVIVIENDA se encargard de mantener y gestionar
los registros precisos para cf desaollo del Proyecto, segin 1o esiipuiado en ei Manuai
Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria.

2. Intervenciones Priorizadas: PVAH/CONVIVIENDA determinari si las intervenciones
priorizadas cumplen con los objetivos y metas del proyecto.

Creacién del CVR: Brindarad apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de

Vivienda Rural (CVR) en las comunidades beneficiarias.

4. Limites y Lineamientos: PVAH/CONVIVIENDA definir los limites por intervencién v
proporcionara los lineamientos de construccion que el CVR deberd utilizar en la ejecucion
de las intervenciones.
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5. Mane de Obra Comunitaria: Participara en la asistencia y supervision de la contratacién \\%x

de mano de obra comunitaria por parte del CVR.
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Supervision Operativa del Proyecto: Se encargard de supervisar el funcionamiento
operativo general del proyecto para asegurar su comrecta ejecucion.

Actualizacién de Registros: Mantendri actualizados los registros correspondientes bajo su
responsabilidad en el marco del proyecto.

Control de Desembolsos de TMIC: PYAH/CONVIVIENDA tendrila faculiad deaprobar,
suspender o cancelar los desembolsos de las Transferencias Monetarias Condicionadas
(TMC) segin el cumplimiento de las partes.

Seguimiento de Compromisos: Realizard el segnimiento constante de los COMPromisos
adquiridos por las partes en el presente convenio.

10. Otros Compromisos: Cumplira cualquier otro compromiso que se atribuya en los

manuales, mstructivos o  reglamentos de los Proyecto Vivienda del
PVAH/CONVIVIENDA.

Caja Rural de Ahorro y Crédito (CRAC):

1.

2.

11

iz,

13.

14.

Poseer Personalidad Juridica: La CRAC deberd contar con la personalidad Jjuridica
emitida por SENPRENDE en cumplimientc de Ia normativa aplicable.

Registro Tributario Nacional (RTN): Mantener un Registro Tributario Nacional (RTN)
actualizado y valido de acuerdo con las regulaciones tributarias vigentes.

Cuenta Bancaria en BANADESA: Poscer una cuenta bancaria activa en &l Banco
Nacional de Desarvollo Agricola (BANADESA)para la gestion de los fondos del proyecto.
Gestor de Infraestructura Social: La CRAC se compromete a contratar a un Gestor de
Infraestructura Social del banco de gestores certificados por el PVAH/CONVIVIENDA
para realizar el seguimiento de las actividades inherentes al desamollo del Proyecto. El
monto dela contratacion es por la cantidad demil seiscientos lempiras exactos (L. 1,600.00)
por cada vivienda gestionada. Esta contratacién s realizari en dos partes, el primer 50% al
momento de la presentacién de los documentos que den apertura al Ciclo de Proyecto y el
restante 50% cuando se presente la documentacion que de por finalizeda las intervenciones.
Los montos para cubrir esta contratacion son parte del presupuesto estimado para la
intervencién y solo podrin hacerse efectivas cuands ¢l PVAH/CONVIVIENDA
io autorice.

Limite de ejecucion simultinea: La CRAC solo podri administra- hasta cinco (5)
mtervenciones en simultineo con posibilidad de ampliar hasta quince {15) segim o
determine el PVAH/CONVIVIENDA.

Emision de Pagaré Sin Protesto: Emitir un pagaré a favor del PVAH/CONVIVIENDA
como garantia de los compromisos financieros adquiridos en el marco de este convenio.
Administracién de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar los fondos provenientes
de las Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) destinados  las intervenciones de
obra, a través de la apertura de cuentas (libretas) por participante.

Constitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apovar la constitucion del

Comité de Vivienda Rural (CVR) como entidad de apoyo a los participantes en el marco de
los estatutos de la CRAC.

. Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones ¥ recursos necesarios

10.

para el funcionamiento del CVR y las actividades de los participantcs.

Pago de Facturas y Recibos: Realizar los pagos comrespondientes de facturas y recibos por
matenales de construccién y mano de obra generados en el proceso de Autoc it
Asistida, a nombre de los participantes con el respaldo del CVR.

Custodia de Docamentacién: Responsabilizarse por la custodia adecuada de la
documentacion generada por las intervenciones, de manera que esté disponible para futuras
auditoiias, dejaindo una copia archivada en la CRAC.

Facilitar el Acceso a Archivos: Brindar acceso a los archivos de lzs intervenciones a los
equipos del PVAH/CONVIVIENDA, la RED SOLIDARIA y la sutoridad competente,
segin sea necesario para fines de supervision y evalacion.

Participacién en la Seleccién de Participantes: Participar en el proceso de seleccion de
los participantes, siempre y cuando se cumplan los criterios requeridos por el proyecto,
pudiéndose apoyar en el CVR.

Cumplimiento del Manual del Proyecto: Respetary dar cumplimiento a las disposiciones
establecidas en el Manual Operativo del Proyecto Vivienda Solidaria '/ SU CONVenio marco.

Ambas PARTES se comprometen y responsabilizan a lo siguiente:
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1. Socializar el alcance y las responsabilidades derivadas del presente convenio con autoridades
¥ técnicos y/o actores vinculados.

Hacer el acompafiamiento a las visitas de supervision realizadas al proyecto.

Dar estricto cumplimiento a los compromisos v responsabilidades del presente convenio,
Hacer del conocimiento de las partes comparccientes, cualquier modificacién o cambio que

por razones ajenas a la voluntad de cualquiera de ellos ocurra y que pueda ser objeto de
meodificacion del proyecto.

N

Las PARTES se comprometen a llevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme

a las regulaciones vigentes, ademas de contribuyendo con éxito al cumplimiento de los objetivos
del proyecto.

CLAUSULA QUINTA: TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piiblica ¥
su Reglamento y con la conviceion de que inicamente con el esfuerzo conjunto podemos instaurar

una cultura detransparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos 2 mantener el mds a%o nivel de conducta &t

nanieéneér &1 o anls DIVEL G2 &8 {ia Clica 851’ ToMo !US
valores sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo
IMPARCIALES, es decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros

intereses {inancieros o de otro tipo comprometan o den la impresidn de comprometer fa labor
convenida

CLAUSULA SEXTA: CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCION Y RESCISION DEL
CONYVENIO: Las partes podrin SUSPENDER temporalmente y decomiin acuerdo, la ejecncion
total o parcial del presente Convenio; siempre que medie justa causa, sin que ello implique su
terminacion definitiva. El Convenio reanudara su ejecucion una vez que hayan desaparecido las
causas que motivaron la suspension de este. Se podra invocar la RESOLUCION del Convenio
Interinstitucional por las siguientes causas: 1. Los motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del
Convenie, que imposibiliten o agraven desproporcionalmentc su cjccucidn; 2. El mutuo acucido
de las paries. El Convenio podrd ser RESCINDIDO por las siguientes causas: a) El
incumplimiento de una o mis de las clausulas convenidas; b) Por no iniciar con los COMpIomisos

despuds de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la Orden de inicio.

CLAUSULA SEPTIMA: CESION: Ninguna de LAS PARTES podré ceder su posicién en el
presente convenio ni los derechos y obligaciones derivadas de la mismz, ni subcontratar las
obligaciones emanadas de este convenio, sin previo acuerdo por escrito entre las PARTES,

CLAUSULA OCTAVA : SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Las partes manifiestan, que
en la celebracién del presente Convenio Interinstitucional actian de buena fe y para todo lo no
previsto en el presente documento y dé lugar a controversias o conflictos relacionados directa o
indirectamente con este Convenio Interinstitucional, ya sea por su naturaleza, interpretacion,
incumplimiento, cjecucién o terminacidn dcl mismo, seran en primes instancia resuclos
amigablemente por las Paries, por la via del didlogo y consenso, fundamentados principaimente (-
en el interés del pais; en caso que el entendimiento amistoso no permita solucionar la controversia,
Ias partes quedan facultadas para realizar los procedimientios legales que correspondan. o

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION DEL CONVENIO: El presente Convenio de
cooperacion, terminara con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra
ser finalizado de manera anticipada y sin responsabilidad alguna, por las siguientes causas: a)
Entrega del proyecto a la entera satisfaccion de las partes; b) Cuando una de las partes notifique
por escrito a la otra su voluntad de su disolucién, con previa y debida justificacion; ¢) Por
imcumplimiento de alguna de las cliusulas contenidas dentro del presente Convenio
Interinstitucional. En el caso de terminacién del presente Convenio Interinstitucional se dispondra
de un plazo de sesenta (60) dias habiles sin perjuicio de las acciones que se estén desarrollando,
Ias cuales debenin ser finalizadas conforme a los compromisos adquiridos. salvo mutuo acuerdo
de las partes, en cuyo caso serd para resolver los asuntos técnicos, administrativos o de otra indole
que estuvieren pendientes. \

}
MLDMA: Son parte integral de este Convenio los siguicntes documentos: 1) &
AR

Manual Operativo Proyecto de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protesto emitidos por Ia
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CRAC en virtud de este convenio; 3) Informes técnicos emitidos por el PVAH/CONVIVIENDA;
4) La lista consolidada de los casos de Intervencién de Vivienda.

¥ CYMA ¥ A: ACEPTACION Y SUSCRIPCION: Las patcs
manificstan haber leido integramente el presente Convenio y estar de acuerdo, con cada una de
las clausulas y contenido de las clausulas que lo conforman, lo aceptamos y nos obligamos a su
fiel cumplimiento.

(6) Para lo cual firmamos en duplicado el presente Convenio de Cooperacién en la aldea de
Agua Caliente de Linaca, municipio de Agua Caliente de Linaca. departamento de
Cholateca, a los doce (12) dias del mes de Midxzo del aiio dos
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